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ORDENANZA N° 028-GADMCC-2026
EXPOSICION DE MOTIVOS

Me permito presentar el PROYECTO DE ORDENANZA QUE PROMUEVE LA PARTICIPACION
DE LOS JOVENES EN LAS POLITICAS PUBLICAS QUE SE DESARROLLEN EN EL CANTON
CALUMA, en cumplimiento a lo que establece mi Plan de Trabajo: SISTEMA POLITICO
INSTITUCIONAL: COMPONENTE INSTITUCIONAL: Gobierno Seccional democratico que permita
a la poblacion hacer realidad sus iniciativas, para convivir con el Canton.

Las y los jovenes son ciudadanos y ciudadanas entre los 18 y 29 afios de edad, periodo de edad definido
en la Ley de la Juventud en el Ecuador. Hablar de la juventud supone hablar del periodo del ciclo vital
en el cual las personas se encuentran en un momento de: consolidacion de su identidad, adquisicion de
nuevas responsabilidades, conformacion de una familia, busqueda de la autonomia econdémica y los
roles sociales se transforman en cuanto a la valorizacion de sus opiniones y sus expectativas. Es un
momento también marcado por la necesidad de adquirir experiencia para su desempefio profesional y
laboral. La juventud es una etapa del ciclo de vida caracterizada por la fuerza de sus anhelos que se
expresa en la participacion activa y militante de causas sociales, culturales, politicas, ambientales y
economicas. Los jovenes generan diversos espacios sociales, donde generalmente establecen nuevas
relaciones interpersonales, nuevos codigos de comunicacion y estrategias de desafiar a la sociedad Todas
estas caracteristicas hacen necesario el apoyo del Estado, la sociedad y la familia a fin de permitirles
realizarse como personas, Esta energia, fuerza vital y transformadora propia de los jovenes debe ser
aprovechada positivamente para el bienestar de la sociedad Calumenia.

La Constitucion de la Republica reconoce a las personas jovenes como actores estratégicos para el
desarrollo del pais. Sefiala que se les garantiza todos los derechos y establece la obligacion de asegurar
aquellos correspondientes a la educacion, salud, vivienda, recreacion, deporte, tiempo libre, libertad de
expresion y asociacion, asi como fomentar su incorporacion al trabajo en condiciones justas y dignas,
con énfasis en la capacitacion la garantia de acceso al primer empleo y la promocion de sus habilidades
de emprendimiento.

Dejo presentada formalmente la exposicion de motivos, la que se considera importante para expedir esta
normativa local que permita garantizar la participacion de las y los jovenes en la planificacion y gestion
de las politicas publicas y todas las actividades que se desarrollen para el cumplimiento de sus derechos
en el canton Caluma.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON CALUMA
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 39 de la constitucion de la Republica sefiala que “El Estado garantizara los derechos de
las jovenes y los jovenes, y promovera su efectivo ejercicio a través de las politicas y programas,
instituciones y recursos que aseguren y mantengan de modo permanente su participacion e inclusion en
todos los ambitos, en particular en los espacios de poder publico”; y, que “El Estado reconocera a las
jovenes y los jovenes como actores estratégicos del desarrollo del pais, y les garantizara la educacion,
salud, vivienda, recreacion, deporte, tiempo libre, libertad de expresion y asociacion. El Estado
fomentard su incorporacion al trabajo en condiciones justas y dignas, con énfasis en la capacitacion, la
garantia de acceso al primer empleo y la promocion de sus habilidades de emprendimiento”.

Que, el articulo 340 de la Constitucion de la Republica sefala que “El sistema nacional de inclusion y
equidad social es el conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas,
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programas y servicios que aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en
la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo”.

Que, el articulo 341 de la Constitucion de la Republica establece que “El Estado generard las
condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que aseguren los
derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la no
discriminacion, y priorizara su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la
persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su condicion etaria,
de salud o de discapacidad.”

Que, la Convencion Iberoamericana de Derechos de los Jovenes en su articulo 2 establece que “Los
Estados parte en la presente convencion reconoce el derecho de todos los jovenes a gozar y disfrutar de
todos los derechos humanos, y se comprometen a respetar y garantizar a los jovenes el pleno disfrute y
ejercicio de sus derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales”.

Que, la Convencion Iberoamericana de Derechos de los Jovenes en el numeral 1 de su articulo 34 senala
que “Los jovenes tienen derecho al desarrollo social, econdmico, politico y cultural y a ser considerados
como sujetos prioritarios de las iniciativas que se implemente para tal fin”.

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana de los Consejos Consultivos. - Los
Consejos Consultivos son mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas o ciudadanos, o
por organizaciones civiles que se constituyen en espacios y organismos de consulta. Las autoridades o
las instancias mixtas o paritarias podran convocar en cualquier momento a dichos Consejos, su funcion
es meramente consultiva.

Que, en el articulo 54 del COOTAD dentro de las funciones del Gobierno Autonomo Descentralizado
literal b). Disefiar e implementar politicas de promocion y construccion de equidad e inclusion en su
territorio, en el marco de sus competencias constitucionales y legales;

Que, en el articulo 303 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion manifiesta de los grupos de atencion prioritaria, tendran instancias especificas de
participacion, para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos;

Que, el articulo 598 del COOTAD sobre los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos
manifiesta; cada Gobierno Autonomo Descentralizado Metropolitano y Municipal organizara y
financiard un Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion; y;
los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos tendra como atribuciones la Formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas publicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad;

En uso de la atribucion y deber que le confiere el articulo 240 de la Constitucion y el articulo 57, literal
a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion;

EXPIDE:

LA ORDENANZA QUE PROMUEVE LA PARTICIPACION DE LOS JOVENES EN LAS
POLITICAS PUBLICAS QUE SE DESARROLLEN EN EL CANTON CALUMA

CAPITULO 1

OBJETO, AMBITO Y PRINCIPIOS
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Art. 1. Objeto.- La presente Ordenanza tiene como objeto el de garantizar la participacion de los jovenes
en la planificacion y gestion de las politicas publicas, servicios publicos y todas las actividades que se
desarrollen para su cumplimiento de sus deberes y derechos.

Art. 2.- Ambito de Aplicacion.- Para efectos de la aplicacion de esta Ordenanza se aplicara a todos los
jovenes, tanto nacionales o extranjeros residentes que habiten en el territorio del cantén Caluma, cuya
edad se encuentren comprendida entre dieciocho a veintinueve afios.

Art. 3.- De los Principios Fundamentales.- Todas las y los jovenes gozaran de igualdad en la titularidad,
gjercicio, exigibilidad de sus derechos, deberes y garantias, ninguna persona joven podra ser
discriminada por razones de etnia, edad, sexo, orientacion sexual, identidad cultural, estado civil,
religion, ideologia, filiacion politica y por discapacidad.

CAPITULO II
DE LA PARTICIPACION

Art. 4.- Organizacion y Participacion.- Las y los jovenes tienen derecho a organizarse y a participar
en los asuntos de interés colectivo a través de los mecanismos establecidos en la Constitucion,
instrumentos internacionales y las leyes de la Republica.

Art. 5.- Alternabilidad.- Las organizaciones juveniles en su funcionamiento interno deberan garantizar
y aplicar los principios democraticos de la alternabilidad en su dirigencia el respeto a la equidad de
género, inclusion intercultural, la inclusion a las personas con discapacidad, libertad de expresion y
opinidn y los demads preceptos constitucionales y legales.

Art. 6.- Libertad de Expresion.- Las y los jovenes tienen derecho a expresar libremente sus ideas,
opiniones e intereses con respeto, ética y moral por todos los medios legales y disponibles con completa
libertad de pensamiento conciencia y culto.

Art. 7.- Asociacion.- Las y los jovenes tienen derecho a reunirse libremente, organizarse y disponer de
foros y espacios juveniles donde analicen sus problemas, intereses y propuestas, teniendo derecho a
informacion oportuna y veraz en todo lo que sea concerniente a sus deberes y derechos.

Art. 8.- Inclusion.- Las y los jovenes se incluiran en todos los espacios o0 mecanismos de participacion
ciudadana que son: a) Consejos Ciudadanos Sectoriales; b) Consejos Consultivos; ¢) Audiencias
Publicas; d) Presupuestos Participativos; ¢) Asambleas Ciudadanas; f) Silla Vacia; y; g) Cabildos
Populares. Para este fin, las y los jovenes pueden integrarse en el Consejo Consultivo de la Juventud
que es una de las herramientas de consulta a la ciudadania y organizaciones sociales en torno a la
formulacion, implementacion y monitoreo de las politicas sectoriales de alcance local y vinculados a la
Planificacion Nacional. Las y los jovenes a través de este mecanismo tienen un canal para proponer los
temas de las agendas locales, provinciales y nacionales, que haga realidad sus derechos y garantias. El
Consejo Consultivo de Jovenes, junto a otros Consejos de esta naturaleza se constituyen en espacios y
organismos de consulta, su funcion es consultiva. Las autoridades o las instancias de participacion
ciudadana o del poder publico podran convocar en cualquier momento a estos consejos.

Art. 9.- Consejo Consultivo.- El Consejo Consultivo de Jovenes del canton Caluma se conformara con
la participacion de hecho y derecho de los representantes de los grupos juveniles, y equidad de género
de entre los dieciocho a veintinueve afios de edad. Tendra una duracion de cuatro afios. Su integracion
serd de acuerdo al reglamento interno que para el efecto elaboren los jovenes en asociacion con la
Secretaria Técnica del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos de Caluma.
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Art. 10.- Glosario de términos.- Los espacios de participacion ciudadana a través de los cuales las y los
jovenes ejercen sus derechos a la elaboracion de las agendas locales para el buen vivir son:

. Audiencia Publica: Es un espacio de participacion habilitada por la autoridad responsable,
ya sea por iniciativa propia o a pedido de la ciudadania o sirven para atender
pronunciamientos o peticiones ciudadanas y para fundamentar decisiones o acciones de
gobierno. La solicitud de audiencia publica debe ser atendida por la autoridad
correspondiente, a peticion de la ciudadania o de las organizaciones sociales interesadas.

. Presupuesto Participativo: Es un espacio comin y compartido de toma de decisiones entre
autoridades de Gobiernos Autonomos Descentralizados, la ciudadania y las organizaciones
sociales en torno a la distribucion equitativa de los presupuestos publicos, a través del
didlogo y consenso permanentes, es un debate publico sobre el uso de los recursos del
Estado, otorga poder de decision a las organizaciones y la ciudadania para definir la
orientacion de las inversiones publicas, hacia el logro de la justicia redistributiva en las
asignaciones.

. Asambleas Ciudadanas: Es una organizacion social, de hecho y de derecho conformada
por la ciudadania como espacio de deliberacion publica entre las ciudadanas y ciudadanos,
para fortalecer las capacidades colectivas de interlocucion con las autoridades y, de esta
forma, incidir de manera informada en el ciclo de politica publica, la prestacion de los
servicios y en general la gestion de lo publico.

. Silla Vacia: Este mecanismo tiene como propoésito, que €l o la representante participe en el
debate y en la toma de decisiones, dentro de las sesiones del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del canton Caluma. La participacion de la o el representante se
sujetard a la Ley, ordenanzas y reglamentos del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Caluma. La persona acreditada que participa en los debates y en la
toma de decisiones, lo hace con derecho a voz y voto y adquiere responsabilidad
administrativa civil y penal.

J Cabildos Populares: el Cabildo Popular es una instancia de participacion Cantonal
mediante convocatoria abierta a toda la ciudadania, es una sesion publica. Tiene la finalidad
de discutir asuntos especificos vinculados a la gestion municipal y tiene inicamente caracter
consultivo, no se toma decisiones. La convocatoria debe sefialar, objeto, procedimiento,
forma, fecha hora y lugar del cabildo popular.

Art. 11.- Las y los jovenes participardn activamente en la elaboracion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial y en el presupuesto participativo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Caluma.

CAPITULO III
VIGILANCIA Y RESPONSABILIDAD
Art. 12.- Seguimiento.- El seguimiento de los derechos de organizacion y participacion previstos en
esta Ordenanza es de responsabilidad del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos de Caluma,

en cumplimiento con lo que establece la Ley Organica para la Igualdad garantizando la plena
participacion de la juventud en todas las fases de los asuntos de interés Cantonal.
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CAPITULO IV
DE LA CORRESPONSABILIDAD DE LAS Y LOS JOVENES

Art. 13.- Las y los jovenes participaran en forma activa y corresponsable con el Estado, la comunidad
y la familia, de manera honesta y transparente, en el proceso de desarrollo de la sociedad.

Art. 14.- Las y los jovenes promoveran la unidad, la igualdad en la diversidad y en las relaciones
interculturales e intergeneracionales.

Art. 15.- Las y los jovenes promoveran el bien comun, anteponiendo el interés general al interés
particular, conforme el buen vivir.

CAPITULO V
DE LA PROTECCION

Art. 16.- Las y los jovenes tienen derecho a ser respetados, tanto en lo cultural, emocional, social, fisico
y Psicolégicamente por el Estado, la sociedad y la familia. Se prohibe cualquier forma de maltrato y
cualquier intento de justificacion que se invocare para ello.

Art. 17.- Las y los jovenes tienen derecho a que se respete su intimidad y privacidad personal. Las
instancias judiciales sancionaran a quienes vulneren este derecho por la revelacion de informacion
registrada y contenida en ficheros, archivos, bases de datos, o medios semejantes, a través o dirigidos a
un sistema electronico, informatico, telematico o telecomunicaciones, materializando voluntaria e
intencionalmente la violacion del secreto, la intimidad y la privacidad.

Art. 18.- El Estado debe garantizar la proteccion de las y los jovenes contra toda forma de maltrato,
discriminacion, abuso o violacion en el seno familiar y en los espacios publicos donde desarrollen sus
actividades.

Art. 19.- Se garantizara a las y los jovenes el derecho a realizar acciones de voluntariado en condiciones
seguras.

CAPITULO VI
ACCESIBILIDAD A PROGRAMAS Y PROYECTOS

Art. 20.- Es tarea primordial del Estado garantizar la participacion de las y los jovenes en pasantias y
précticas preprofesionales en las instituciones publicas y privadas del canton Caluma. Las pasantias y
practicas deberan ser espacios de aprendizaje y practica profesional para las y los jévenes, por lo tanto,
se relacionaran directamente con la carrera elegida por el estudiante, las mismas que tendran que
realizarse en condiciones de seguridad e integridad.

Art. 21.- Las instituciones publicas y privadas del cantéon Caluma consideraran el certificado de
pasantias o practicas preprofesionales como un documento habil de experiencia laboral en la seleccion
del talento humano e insercion laboral.

Art. 22.- Las y los jovenes con discapacidad en su diversidad, tendran derecho de ingresar a laborar en
las instituciones publicas y empresas privadas del canton Caluma, de acuerdo a las disposiciones de ley,
en condiciones que de acuerdo al tipo de discapacidad la o el empleador publico o privado le asegure su
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buen desenvolvimiento y desarrollo de sus actividades con herramientas utiles y adaptadas a su
discapacidad.

CAPITULO VI
DE LAS POLITICAS PUBLICAS

Art. 23.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Caluma incluird en sus
respectivos planes de desarrollo y ordenamiento territorial, metas y politicas publicas, programas y
proyectos especificos para las y los jovenes del Canton.

Art. 24.- El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Caluma, definira instancias de
comunicacion y coordinacion interinstitucional permanente para garantizar la participacion plena de las
y los jovenes del Canton.

Art. 25.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos de Caluma, establecera mecanismos de
seguimiento, evaluaciéon y observancia a los programas y proyectos destinados al cumplimiento y
fomento de los deberes y derechos de las y los jovenes.

Art. 26.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos de Caluma, coordinaré acciones con los
Ministerios pertinentes, la empresa privada, organismos de la sociedad civil, nacionales e
internacionales para el cumplimiento de las politicas publicas de la juventud.

Art. 27.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos de Caluma, incluird dentro de su plan
operativo anual la partida presupuestaria para desarrollar actividades que promuevan el empoderamiento
de la ciudadania sobre la politica de participacion de la juventud, dado que el Dia Internacional de la
Juventud se celebra el 12 de agosto de cada afio, para crear conciencia sobre los problemas de la juventud
y para ayudar a desarrollar el potencial de los jovenes en la sociedad actual.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- Una vez publicada en el Registro Oficial la presente
Ordenanza, por un lapso de tres meses la Unidad de Relaciones Publicas y Comunicacion Social del
GAD Municipal del canton Caluma, en coordinacion con la Secretaria Técnica del Consejo Cantonal
para la Proteccion de Derechos de Caluma, hard un proceso de difusion a las instancias involucradas
dentro de las normativas para el conocimiento de la ciudadania de esta Ordenanza y asi se dé
cumplimiento de la misma por todos los involucrados.

DISPOSICION FINAL UNICA.- La presente  ORDENANZA QUE PROMUEVE LA
PARTICIPACION DE LOS JOVENES EN LAS POLITICAS PUBLICAS QUE SE DESARROLLEN
EN EL CANTON CALUMA, entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial, sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Municipal y Pagina Web del GAD Municipal del cantén
Caluma.

Dado, en la sala de sesiones del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton

Caluma, a los veintiséis dias del mes de mayo del afio dos mil veintiséis.
e o
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EDWIN JOSE NUNE
RIBADENEIRA

HERSON IVAN
ARVAEZ MOYA

;43

(O ik
Sr. Jherson Ivan Narvaez Moya Dr. Edwin José Nufiez Ribadeneira

ALCALDE DEL CANTON CALUMA SECRETARIO GENERAL Y DE CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION: El infrascrito Secretario General y de Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del canton Caluma, certifica que la ORDENANZA QUE
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PROMUEVE LA PARTICIPACION DE LOS JOVENES EN LAS POLITICAS PUBLICAS QUE SE
DESARROLLEN EN EL CANTON CALUMA, fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal en
dos debates en las sesiones ordinarias de 19 y 26 de mayo de 2026, respectivamente.- LO CERTIFICO.-
Caluma, 27 de mayo de 2026

Dr. Edwin José Nufiez Ribadeneira
SECRETARIO GENERAL Y DE CONCEJO

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
irmado electrénicamente por:
EDWIN JOSE NUNEZ
RIBADENEIRA

SECRETARIO GENERAL Y DE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON CALUMA.- A los 28 dias del mes de mayo
del afio 2026, a las ocho horas treinta minutos.- VISTOS: De conformidad con el Art. 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, se remite original y tres copias,

ante el sefor Alcalde, para su sancion y promulgacion.- Camplase.
&l [l

J ERIBADENEIRA
[l 2K
Dr. Edwin José Nuiiez Ribadeneira
SECRETARIO GENERAL Y DE CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON CALUMA.- A los 29 dias del mes de mayo del afo 2026, a las ocho
horas treinta minutos. VISTOS.- De conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso
tercero del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y leyes
de la Republica.- SANCIONO la ORDENANZA QUE PROMUEVE LA PARTICIPACION DE LOS
JOVENES EN LAS POLITICAS PUBLICAS QUE SE DESARROLLEN EN EL CANTON CALUMA

para que entre en vigencia, fecha desde la cual regiran las disposiciones que ésta contiene.
s ]

..ﬁ}

5
Sr. Jh

I‘SO;I fvén Narvaez Moya
ALCALDE DEL CANTON CALUMA

CERTIFICACION: Provey6 y firmé el Sr. Jherson Ivan Narvdez Moya, Alcalde del cantéon Caluma,
la. ORDENANZA QUE PROMUEVE LA PARTICIPACION DE LOS JOVENES EN LAS
POLITICAS PUBLICAS QUE SE DESARROLLEN EN EL CANTON CALUMA, el 29 de mayo del
afo 2026.- LO CERTIFICO.-

lidar Gnicamente en FirmakC.
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

;EDWIN JOSE NUNEZ

#HRIBADENEIRA

Dr. Edwin José Nufiez Ribadeneira
SECRETARIO GENERAL Y DE CONCEJO
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ORDENANZA QUE REGLAMENTA ELARRENDAMIENTO DE BIENES
INMUEBLES DE USO PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE
SANTA ANA DE COTACACHI

EXPOSICION DE MOTIVOS:

El 07 de octubre de 2025, mediante Registro Oficial Cuarto Suplemento No. 395, se
publico la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, en su articulo 73 dispone:

Art. 73.- Régimen.- Los contratos de arrendamiento tanto para el caso en que el
Estado o una institucion publica tengan la calidad de arrendadora como
arrendataria se sujetara a las normas previstas en el Reglamento de esta Le)y.
Cuando el Estado tenga calidad de arrendadora, los contratos de arrendamiento
de locales comerciales, tales como, quioscos, stands, cabinas, islas, casetas y
establecimientos similares, en bienes de uso publico conforme el articulo 417 del
Cddigo Orgdnico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
siempre que no respondan a una modalidad administrativa de autorizacion,
licencia o concesion de uso publico, se arrendaran, preferentemente, a
arrendatarios locales, pudiéndose cursar invitaciones individuales.

Con Decreto Ejecutivo No. 193 el Presidente de la Republica del Ecuador, expidio el
nuevo Reglamento General a la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, publicado en el Registro Oficial Noveno Suplemento No. 153, cuyo articulo 323
determina:

“Art. 323.- Casos especiales.- Los contratos de arrendamiento de locales
comerciales, tales como, quioscos, stands, cabinas, islas, casetas, plazas de
mercados, baterias sanitarias, y establecimientos similares, en bienes de uso
publico conforme el articulo 417 del Codigo Orgdnico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, siempre que no respondan a una
modalidad administrativa de autorizacion, licencia o concesion de uso publico,
se arrendaran, preferentemente, a arrendatarios locales o actuales, pudiéndose
cursar invitaciones individuales, sin necesidad de aplicar lo previsto en el articulo
anterior, conforme lo determine la entidad contratante. Los contratos de corto
plazo o por evento, de inmuebles de propiedad de las entidades contratantes, tales
como hoteles, salones para recepciones o eventos, restaurantes, entre otros,
tampoco aplicaran lo previsto en el articulo anterior y se regiran por los usos y
costumbres de la actividad. En los casos previstos en este articulo, el arrendatario
no requiere estar inscrito en el RUP. Una vez realizada la contratacion, sera
obligacion de la entidad contratante publicar la informacion del contrato en la
herramienta que el SERCOP determine para el efecto”

Con la reforma introducida en la LOSNCP, asi como con la expedicion del nuevo
Reglamento General a la LOSNCP, el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Santa Ana de Cotacachi esta facultado a regular esta tematica. Sin embargo, revisado el
marco juridico e instrumentos cantonales, a la presente fecha no se cuenta con una
normativa especifica que regule el procedimiento referente al arrendamiento de bienes
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inmuebles municipales, como son los locales y otros referidos en el articulo 417 del
COOTAD:

Art. 417.- Bienes de uso publico. - Son bienes de uso publico aquellos cuyo uso
por los particulares es directo y general, en forma gratuita. Sin embargo, podrdan
también_ser materia_de _utilizacion_exclusiva y temporal, mediante el pago de
una _regalia. Los bienes de uso publico, por hallarse fuera del mercado, no
figuraran contablemente en el activo del balance del gobierno autonomo
descentralizado, pero llevaran un registro general de dichos bienes para fines de
administracion. Constituyen bienes de uso publico: a) Las calles, avenidas,
puentes, pasajes y demds vias de comunicacion y circulacion; b) Las plazas,
parques y demdas espacios destinados a la recreacion u ornato publico y
promocion turistica; c) Las aceras que formen parte integrante de las calles y
plazas y demas elementos y superficies accesorios de las vias de comunicacion o
espacios publicos a que se refieren los literales a) y b); d) Las quebradas con sus
taludes y franjas de proteccion, los esteros y los rios con sus lechos y sus zonas
de remanso y proteccion, siempre que no sean de propiedad privada, de
conformidad con la ley y las ordenanzas; e) Las superficies obtenidas por rellenos
de quebradas con sus taludes; f) Las fuentes ornamentales de agua destinadas a
empleo inmediato de los particulares o al ornato publico; g) Las casas
comunales, canchas, mercados, escenarios deportivos, conchas acusticas y
otros de andloga funcion de servicio comunitario; v, h) Los demds bienes que
en razon de su uso o destino cumplen una funcion semejante a los citados en
los literales precedentes, y los demds que ponga el Estado bajo el dominio de los
gobiernos autonomos descentralizados. Aunque se encuentren en urbanizaciones
particulares y no exista documento de transferencia de tales bienes al gobierno
autonomo descentralizado, por parte de los propietarios, los bienes citados en
este articulo, se consideraran de uso y dominio publico. Los bienes considerados
en los literales f) y g) se incluiran en esta norma, siempre y cuando hayan sido
parte del porcentaje que obligatoriamente deben dejar los urbanizadores en
beneficio de la comunidad. (Lo subrayado me pertenece).

Por otro lado, es preciso sefialar que el Reglamento General Sustitutivo para la
Administracion, Utilizaciéon, Manejo y Control de los Bienes e Inventarios del Sector
Publico en su articulo 31 establece: “La adquisicion o arrendamiento de bienes de todas
las entidades y organismos senialados en el articulo 1 del presente Reglamento, se
realizarad sobre la base de las disposiciones de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, su reglamento general y demds disposiciones legales de la

i3]

materia’.

Con lo dicho, es preciso contar con una regulacion local que permita agilizar los
procedimientos de arrendamiento de bienes inmuebles municipales, lo que conllevara a
que dichos bienes sean administrados de manera correcta y eficiente.

Por lo que se pone a consideracion para el tramite de aprobacién la ORDENANZA QUE
REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO DE BIENES INMUEBLES DE USO
PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE
COTACACHI.
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Por todo lo expresado en lineas anteriores se justifica de forma amplia la presentacion de
este proyecto de Ordenanza.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE
COTACACHI

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador (en adelante Constitucidén) en su
Articulo 1 determina: “El Ecuador es un Estado constitucional de derechos y
Justicia, social, democratico, soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico”,;

Que, la Constitucion, en su articulo 83 en sus numerales 8 y 13 determina que “Son
deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio
de otros previstos en la Constitucion y la ley: Administrar honradamente y con
apego irrestricto a la ley el patrimonio publico, [...] ”;

Que, conforme al articulo 226 de la Constitucion, las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, los servidores publicos y las personas que actien en
virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que le sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 227 de la Constitucién prescribe: “La administracién publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion,  descentralizacion,  coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion™;

Que, el articulo 233 de la Constitucion sefiala: “Ninguna servidora ni servidor publico
estara exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de sus
funciones, o por sus omisiones, y seran responsables administrativa, civil y
penalmente por el manejo y administracion de fondos, bienes o recursos publicos™;

Que, la norma constitucional citada precedentemente, en su articulo 238 consagra que
“Los gobiernos autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, [...]”;, en concordancia con el segundo inciso del
articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion; en el articulo 240, determina que “Los gobiernos autonomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales. [...]”. De igual forma, en su articulo 264 inciso final, relativo a las
competencias exclusivas de los gobiernos municipales, se estipula que “En el
ambito de sus competencias y territorio, y en uso de sus facultades, expediran
ordenanzas cantonales”,;

Que, ¢l articulo 288 de la Constitucion dispone que las compras publicas cumpliran
criterios de eficiencia, transparencia, calidad, responsabilidad ambiental y social;
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
(en adelante COOTAD) en el articulo 7 prevé que “Para el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera concurrente podran asumir, se
reconoce a los Concejos Municipales, la capacidad para dictar normas de cardacter
general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su
circunscripcion territorial ”;

el articulo 57 en sus literales a) y t) del COOTAD, faculta a los Concejos
Municipales “El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia
del gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones”; y, “Conocer y resolver los
asuntos que le sean sometidos a su conocimiento por parte del alcalde o

i

alcaldesa’;

el COOTAD respecto del patrimonio de los gobiernos autbnomos descentralizados,
en el inciso primero de su articulo 414 prescribe: “Patrimonio.- Constituyan
patrimonio de los gobiernos autonomos descentralizados los bienes muebles e
inmuebles que se determinen en la ley de creacion, los que adquieran en el futuro
a cualquier titulo, las herencias, legados y donaciones realizadas a su favor, asi
como, los recursos que provengan de los ingresos propios y de las asignaciones del
presupuesto general del Estado. [...]”;

el articulo 417 del COOTAD, respecto a los bienes de uso publico, establece: “Son
bienes de uso publico aquellos cuyo uso por los particulares es directo y general,
en forma gratuita. Sin embargo, podran también ser materia de utilizacion
exclusiva y temporal, mediante el pago de una regalia. Los bienes de uso publico,
por hallarse fuera del mercado, no figuraran contablemente en el activo del
balance del gobierno autonomo descentralizado, pero llevaran un registro general
de dichos bienes para fines de administracion [...] ”;

el articulo 3 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica
establece que en los contratos publicos se observaran los principios de legalidad,
trato justo, participacion nacional, seguridad juridica, concurrencia, igualdad,
sostenibilidad, simplificacion, transparencia, integridad, del resultado; y, mejor
valor por dinero;

el articulo 4 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica prevé
que, los procedimientos y los contratos sometidos a esta Ley se interpretaran y
ejecutaran conforme los principios referidos en el articulo anterior y tomando en
cuenta la necesidad de precautelar los intereses publicos y la debida ejecucion del
contrato;

el articulo 73 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
manda que: “Los contratos de arrendamiento tanto para el caso en que el Estado
o una institucion publica tengan la calidad de arrendadora como arrendataria se
sujetard a las normas previstas en el Reglamento de esta Ley. Cuando el Estado
tenga calidad de arrendadora, los contratos de arrendamiento de locales
comerciales, tales como, quioscos, stands, cabinas, islas, casetas y
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Que,

Que,

Que,

Que,

establecimientos similares, en bienes de uso publico conforme el articulo 417 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
siempre que no respondan a una modalidad administrativa de autorizacion,
licencia o concesion de uso publico, se arrendaran, preferentemente, a

>

arrendatarios locales, pudiéndose cursar invitaciones individuales’;

el Codigo Civil ecuatoriano con relacion a los bienes de uso publico en el articulo 604
establece: “Se llaman bienes nacionales aquellos cuyo dominio pertenece a la
Nacion toda. Si ademas su uso pertenece a todos los habitantes de la Nacion, como
el de calles, plazas, puentes y caminos, el mar adyacente y sus playas, se l[laman
bienes nacionales de uso publico o bienes publicos. Asimismo, los nevados
perpetuos y las zonas de territorio situadas a mas de 4.500 metros de altura sobre
el nivel del mar. Los bienes nacionales cuyo uso no pertenece generalmente a los

)

habitantes se llaman bienes del Estado o bienes fiscales”,;

la norma ibidem en el articulo 1856 respecto al arrendamiento de bienes prescribe:
“Arrendamiento es un contrato en que las dos partes se obligan reciprocamente, la
una a conceder el goce de una cosa, o a ejecutar una obra o prestar un servicio, y
la otra a pagar por este goce, obra o servicio un precio determinado, salvo lo que

”,

disponen las leyes del trabajo y otras especiales”;

el articulo 1864 del Coédigo Civil, establece: “Los arrendamientos de bienes
nacionales, municipales o de establecimientos publicos, estan sujetos a la Ley de
Contratacion Publica y otras leyes, y en lo que no lo estuvieren, a las disposiciones

)

del presente Titulo”;

el articulo 323 del Reglamento General a la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, respecto al procedimiento de arrendamiento prescribe: “Los
contratos de arrendamiento de locales comerciales, tales como, quioscos, stands,
cabinas, islas, casetas, plazas de mercados, baterias sanitarias, y establecimientos
similares, en bienes de uso publico conforme el articulo 417 del Codigo Organico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, siempre que no
respondan a una modalidad administrativa de autorizacion, licencia o concesion
de uso publico, se arrendaran, preferentemente, a arrendatarios locales o actuales,
pudiéndose cursar invitaciones individuales, sin necesidad de aplicar lo previsto
en el articulo anterior, conforme lo determine la entidad contratante. Los contratos
de corto plazo o por evento, de inmuebles de propiedad de las entidades
contratantes, tales como hoteles, salones para recepciones o eventos, restaurantes,
entre otros, tampoco aplicaran lo previsto en el articulo anterior y se regiran por
los usos y costumbres de la actividad. En los casos previstos en este articulo, el
arrendatario no requiere estar inscrito en el RUP. Una vez realizada la
contratacion, sera obligacion de la entidad contratante publicar la informacion del
contrato en la herramienta que el SERCOP determine para el efecto”,;

Que, el articulo 1 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracion, Utilizacion,

Manejo y Control de los Bienes e Inventarios del Sector Publico, es el instrumento
legal el cual rige la administracion de los mismos, de tal forma que prescribe: “E/
presente Reglamento regula la administracion, utilizacion, manejo y control de los
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Que,

bienes e inventarios de propiedad de las instituciones, entidades y organismos del
sector publico y empresas publicas, comprendidas en los articulos 225 y 315 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, entidades de derecho privado que
disponen de recursos publicos en los términos previstos en el articulo 211 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador y en los articulos 3 y 4 de la Ley Organica
de la Contraloria General del Estado, y para los bienes de terceros que por
cualquier causa se hayan entregado al sector publico bajo su custodia, depdsito,
préstamo de uso u otros semejantes’”’; y,

respecto al procedimiento que debe seguir la municipalidad para el arrendamiento
de dichos espacios, el articulo 31 de la norma ibidem establece: “La adquisicion o
arrendamiento de bienes de todas las entidades y organismos serialados en el
articulo 1 del presente Reglamento, se realizara sobre la base de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, su reglamento
general y demas disposiciones legales de la materia; sin perjuicio de lo anterior, se
podra adquirir bienes mediante donacion o herencia de conformidad a las
disposiciones de la Codificacion del Codigo Civil o por otros medios que sefialen
las leyes y el presente Reglamento. El Plan Anual de Contratacion podra ser
reformado por la maxima autoridad, o su delegado, mediante resolucion
debidamente motivada y publicada en el portal institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica. Para efectuar las adquisiciones, las entidades u
organismos comprendidos en el articulo 1 del presente Reglamento, podran emitir
su correspondiente normativa interna y/o disposiciones administrativas, de
conformidad a sus requerimientos, considerando las disposiciones legales que
fueren aplicables y los parametros ambientales para la reduccion del impacto
ambiental ”.

En uso de las atribuciones constitucionales y legales que le confiere el articulo 240 de la
Constitucién de la Republica del Ecuador, asi como los articulos 7; 57, literal a); y, 322
del Cédigo Organico de Organizacion, Territorial Autonomia y Descentralizacion, el
Concejo Municipal del GAD Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

Expide la:

ORDENANZA QUE REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO DE BIENES
INMUEBLES DE USO PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE

SANTA ANA DE COTACACHI
CAPITULO 1

Del ambito, objeto, principios y definiciones

Articulo 1. Objeto. - La presente Ordenanza tiene por objeto regular el procedimiento,
requisitos, condiciones y control para el arrendamiento de bienes inmuebles de uso
publico y/o espacios ubicados en bienes de uso publico, de conformidad a lo establecido

en la

normativa vigente alusiva a la materia.
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Articulo 2. — Ambito de Aplicacién. - La presente Ordenanza es aplicable a todas las
personas naturales o juridicas que pretendan arrendar bienes inmuebles de uso publico
y/0 espacios ubicados en bienes de uso publico que se encuentran bajo la administracion
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

Articulo 3. — Principios. - El proceso de arrendamiento de bienes de uso publico se regira
por los principios de legalidad, transparencia, igualdad de oportunidades, equidad,
inclusion no discriminacion, interculturalidad, enfoque de género, participacion
ciudadana, eficiencia y control social, conforme a lo establecido en la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Articulo 4. Definiciones. - Para efectos de la aplicacion e interpretacion de la presente
Ordenanza, se establecen las siguientes definiciones:

a) Administracion municipal: Unidad responsable del proceso de verificacion,
control y seguimiento del contrato, conforme la distribucién de competencias
establecida en la presente ordenanza.

b) Arrendatario: Persona natural o juridica que obtiene el derecho de uso y goce de
inmuebles municipales (locales, baterias sanitarias, etc.) mediante un contrato de
arrendamiento.

¢) Bienes de uso publico: Son bienes de uso publico aquellos cuyo uso por los
particulares es directo y general, en forma gratuita. Sin embargo, podran también
ser materia de utilizacion exclusiva y temporal, mediante el pago de una regalia.

d) Cabinas: Recinto pequeno, generalmente aislado, adaptado a sus diversos usos.
e) Casetas: Casa pequena que solo tiene el piso bajo.

f) Espacios arrendables: Aquellos espacios susceptibles de ser arrendados, tales
como: espacios accesorios, parqueaderos, quioscos, stands, cabinas, islas, casetas,
puestos en plazas de mercado, baterias sanitarias, y otros establecimientos
similares ubicados en bienes de uso publico, administrados por el GAD
Municipal.

g) Espacio accesorio del bien de uso publico: Ambiente, cuarto o area fisica
delimitada, de propiedad o administracion municipal, ubicada dentro de un bien
de uso publico (tales como estadios, parques, plazas, canchas, escenarios
recreativos o similares), que puede ser objeto de arrendamiento de forma
independiente, sin afectar el libre acceso, la finalidad publica, ni el uso general
del bien principal.

h) Islas: un espacio de construccion pequefia y baja.

i) Quiosco: Estructura de dimensiones reducidas destinada a la comercializacion de
bienes o prestacion de servicios en espacios publicos.
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j) Stand: Area delimitada dentro de ferias, mercados o centros de comercio
administrados por el Gobierno Autéonomo Descentralizado, otorgada
temporalmente para la comercializacion de bienes o servicios bajo las condiciones
establecidas en el presente reglamento y demas normativas aplicables.

k) Temporalidad: Es el tiempo que se establece por parte del arrendador hacia el
arrendatario, mismo que sera plasmado en el contrato respectivo.

I) Valor de arrendamiento: Valor mensual que paga el arrendatario al GAD
Municipal por el uso exclusivo y temporal del bien de uso publico arrendado,
conforme el contrato y la presente ordenanza.

CAPITULO IT

Del arrendamiento

Articulo 5.- Valor de arrendamiento. - El valor de arrendamiento sera fijado
considerando al menos los siguientes criterios:

a) Ubicacion del bien (zona de alta, media o baja demanda).

b) Area o dimensiones del espacio.

¢) Condiciones de infraestructura y servicios disponibles.

d) Costos municipales de mantenimiento, administracion y control.

El valor de arrendamiento mensual se establecerd de manera diferenciada segun tipo de
bien, garantizando criterios de razonabilidad, proporcionalidad y sostenibilidad.

Bien inmueble Bien de uso publico Valor de
arrendamiento
Espacio accesorio de uso exclusivo $ 10,00
dentro de bien de uso publico (Hasta
25m2)
Espacio accesorio de uso exclusivo $ 25,00

dentro de bien de uso publico (Mas
de 25 a 50m2)
BIENES Espacio accesorio de uso exclusivo $30,00
INMUEBLES | dentro de bien de uso publico (Mayor
MUNICIPALES a 50 m2)
Quioscos, stands, islas, cabinas, $30,00
casetas

Baterias Sanitarias (en zonas de baja $ 10,00
demanda)
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Baterias Sanitarias (en zonas de $25,00
media demanda)
Baterias Sanitarias (en zonas de alta $35,00
demanda)
Parqueaderos $100,00
Establecimientos similares a los del Enunrangode $ 10 a
art. 417 del COOTAD $100

En lo referente a la fijacion del valor por arrendamiento de los establecimientos similares
a los del art. 417 del COOTAD, se estara a lo determinado dentro del informe técnico —
financiero que emitird la Direccion Administrativa y Desarrollo Tecnoldgico o quien
hiciera sus veces, la Subdireccion de Avaltios y Catastros y la Direcciéon Financiera
considerando el rango establecido anteriormente.

Articulo 6.- En el caso de espacios accesorios ubicados dentro de bienes de uso publico,
el contrato de arrendamiento recaera exclusivamente sobre el area fisica delimitada y
descrita en el contrato, sin que ello implique el arrendamiento, uso exclusivo, restriccion
o limitacion del bien de uso publico en su totalidad.

El estadio, parque, plaza o infraestructura principal conservaréd su condicion de bien de
uso publico, manteniéndose el libre acceso y utilizacion ciudadana conforme su
naturaleza y finalidad.

Articulo 7.- Naturaleza no laboral. - La suscripcion del contrato de arrendamiento y el
uso del espacio complementario de permanencia temporal no generan relacion laboral,
nombramiento, contrato de servicios, ni dependencia con el GAD Municipal. El
arrendatario actiia por cuenta propia y bajo su exclusiva responsabilidad, sin sujecion a
horarios, turnos, control de asistencia, subordinacion o remuneracion alguna.

Articulo 8.- Forma y plazo de pago. - El valor de arrendamiento sera pagado de manera
mensual y por adelantado dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de cada mes,
conforme el contrato suscrito.

En caso de mora, se aplicaran las medidas administrativas previstas en el contrato y en
esta ordenanza, sin perjuicio de la terminacion anticipada por incumplimiento.

CAPITULO III
Del Procedimiento de Arrendamiento
Articulo 9. — Finalidad del arrendamiento de bienes de uso publico. - El

arrendamiento de bienes de uso publico tendra como finalidad evitar el desuso, deterioro
o afectacion de los espacios municipales, promoviendo su ocupacion responsable, el
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desarrollo de actividades licitas y el fortalecimiento de la economia local, la cultura y el
servicio comunitario. Los arrendatarios deberdn comprometerse a mantener en buen
estado los bienes arrendados y a contribuir activamente al cuidado del espacio publico.

Articulo 10. — De los Requisitos. - Para garantizar la participacion de arrendatarios de la
localidad, los postulantes deberan cumplir con lo siguiente:

a)
b)

c)

d)

Ser mayor de edad (personas naturales).
Estar debidamente constituidos (para personas juridicas) y contar con el RUC.

En el caso de personas juridicas no residentes en el canton, deberan justificar que
la actividad a realizar sea en beneficio del cantén.

No adeudar al municipio de Cotacachi, para lo cual debera presentar el certificado
de no adeudar.

Presentar un plan de uso y mantenimiento del bien publico.

No estar inmerso en las inhabilidades establecidas en los articulos 75 y 76 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 11. Procedimiento de arrendamiento. - El arrendamiento de los bienes de uso
publico referidos en el articulo 5 de la presente Ordenanza, de propiedad o administracion
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, se llevara
a cabo conforme al siguiente procedimiento:

1.

Convocatoria o invitacion: La Municipalidad realizara una invitacion general
mediante medios oficiales institucionales; y podra cursar invitaciones
individuales conforme el articulo 323 del Reglamento General a la LOSNCP.

Solicitud: El interesado presentard solicitud dirigida a la Maxima Autoridad,
indicando: datos personales, contacto, espacio requerido, actividad a desarrollar y
plan de uso/mantenimiento.

Verificacion: Se creara una comision conformada por el/la Directora/a
Administrativa y Desarrollo Tecnoldgico, quien lo presidird; el Director/a
Financiero y, el/la Procurador/a Sindico/a, para la seleccion de las personas
interesadas en hacer uso de los bienes de uso publico de propiedad municipal.

Seleccion: La comision mediante un informe motivado recomendaré a la Maxima
Autoridad el proveedor que haya obtenido el mayor puntaje dentro de la seleccion,

para que sea sujeto de suscribir el contrato de arrendamiento.

Contrato: Procuraduria Sindica elaborara el contrato de arrendamiento y
notificard al seleccionado para la suscripcion.
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6. Publicacion: La Jefatura de Adquisiciones Institucionales publicara el contrato
en la herramienta que determine el SERCOP.

Articulo 12.- Criterios de seleccion. - La comision designada evaluara las ofertas
presentadas estableciendo los siguientes criterios:

Criterio Puntaje Medio de verificacion
Planilla de servicio basico
. . o ) agua, luz o teléfono). En caso
Residencia o domicilio en Cotacachi 3 (agua, . )
de arrendamiento, contrato
respectivo.
Residencia o domicilio en otros 1 Documento  que  acredite
cantones domicilio
propuesta de uso y mantenimiento 5 Informe de evaluacién de la
del espacio comision.

En caso de empate, se aplicaran los siguientes criterios:
a) Mayor tiempo de residencia en el canton Cotacachi.

b) Sorteo publico realizado por la comisidn ante la presencia de los postulantes.

CAPITULO IV
Obligaciones, Prohibiciones y Terminacion

Articulo 13. Obligaciones del arrendatario. - Los arrendatarios quedan sujetos a las
siguientes obligaciones:

a) Pago de arrendamiento: Cumplir puntualmente con el pago del arrendamiento,
asi como con cualquier tasa, contribucion o tributo derivado del uso del bien
arrendado, conforme a los valores y plazos establecidos en el contrato.

b) Uso adecuado del bien arrendado: Destinar el bien de uso publico para los fines
expresamente estipulados en el contrato.

¢) Mantenimiento y conservacion: Mantener en buen estado de conservacion,
limpieza y funcionamiento el bien arrendado, evitando su deterioro y realizar las
reparaciones que sean necesarias para su correcto uso, sin alterar su estructura,
salvo lo autorizado por la Municipalidad.

d) Respeto a las normas de convivencia: Garantizar el respeto a los derechos de

terceros, la seguridad y el orden publico, evitando ruidos excesivos, obstruccion
del espacio publico o cualquier otra accion que afecte la armonia del entorno.
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e)

Colaboracion con la autoridad: Permitir la inspeccion y supervision por parte
de las autoridades municipales competentes, para verificar el cumplimiento de las
condiciones del contrato y la normativa aplicable.

Restitucion del bien arrendado: Entregar el bien de uso publico al término del
contrato en las mismas condiciones en que fue recibido, salvo el desgaste natural
por el uso legitimo.

Articulo 14. — Prohibiciones. - Dentro del proceso de arrendamiento de bienes de uso
publico se establecen las siguientes prohibiciones:

a)

b)

¢)

d)

e)

Utilizar el bien arrendado para fines o actividades no expresamente autorizadas
en el contrato de arrendamiento.

Modificar o alterar la estructura de los bienes sin previa autorizacion del Gobierno
Autonomo Descentralizado de Cotacachi.

Subarrendar el bien inmueble municipal.

Desarrollar dentro del bien arrendado actividades contrarias a la ley, a la moral, a
las buenas costumbres o que atenten contra la seguridad ciudadana y el orden
publico.

Incurrir en morosidad por mas de 60 dias

Articulo 15. Causales de terminacion del contrato. - El contrato de arrendamiento dara
por terminado en los siguientes casos:

1.

2.

Por cumplimiento del plazo.
Por mutuo acuerdo de las partes.

Por decision unilateral del GAD Municipal, por incurrir el arrendatario en las
prohibiciones establecidas en el articulo 14 de la presente ordenanza.

Por razones de interés publico o institucional debidamente motivadas,
relacionadas con la necesidad de destinar el bien a un uso distinto, conforme a la
planificacion y competencias del GAD Municipal.

En este ultimo caso, la terminacion debera ser notificada al arrendatario con al menos 60
dias de anticipacion, garantizando el debido proceso, sin perjuicio de reconocer los
valores pagados por periodos no utilizados, de ser aplicable.

Articulo 16. Plazo de arrendamiento. - El plazo del contrato de arrendamiento se
determinard en funcion de la naturaleza, uso y caracteristicas del bien, conforme la
siguiente referencia:
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Tipo de espacio Temporalidad referencial

Espacio accesorio de uso exclusivo dentro de bien
de uso publico (Hasta 25m2)

Espacio accesorio de uso exclusivo dentro de bien
de uso publico (Mas de 25 a 50m2)

Espacio accesorio de uso exclusivo dentro de bien Hasta 2 afios

de uso publico (Mayor a 50 m2)

Quioscos, stands, islas, cabinas, casetas

Parqueaderos

Baterias Sanitarias (en zonas de baja demanda)

Baterias Sanitarias (en zonas de media demanda)

Baterias Sanitarias (en zonas de alta demanda) Hasta 1 afio

Establecimientos similares a los del art. 417 del
COOTAD

De determinarse que el uso de algin espacio no es permanente, se elaborara un informe
que permita establecer un arrendamiento por un periodo inferior al determinado en la
tabla precedente.

El plazo podrd ser renovado previo informe técnico favorable, en funcion del
cumplimiento de las obligaciones contractuales y la conveniencia institucional.

Articulo 17.- Arrendamiento temporal y fijacion del valor proporcional.- En los
casos de arrendamiento de bienes inmuebles de propiedad del Gobierno Autébnomo
Descentralizado Municipal, cuando la ocupacién o uso no corresponda a periodos anuales
o mensuales completos, sino a fracciones de tiempo inferiores incluyendo dias, semanas
o meses parciales, la determinacion del valor de arrendamiento se realizaré bajo criterios
de proporcionalidad, razonabilidad y equidad, en funcion del tiempo efectivo de
ocupacion y del uso generado sobre el bien publico.

Para estos efectos, la Direcciéon Administrativa y Desarrollo Tecnologico establecerad a
través de un informe, el valor proporcional correspondiente, tomando como base el valor
mensual previamente fijado, prorrateado conforme al tiempo real de utilizacion,
garantizando que dicho valor refleje adecuadamente el beneficio obtenido por el usuario
y la afectacion del bien municipal.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Supervision y control.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, ejercera la facultad de supervision y control sobre los bienes
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inmuebles de uso publico arrendados, a fin de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales y normativas aplicables. Para tal efecto, podra realizar
inspecciones periodicas, programadas o aleatorias, mismas que estara a cargo de la
Direccion Administrativa o quien hiciere sus veces.

SEGUNDA: Resolucion de controversias.- Cualquier controversia derivada de la
interpretacion, aplicacion o ejecucion del presente reglamento y de los contratos de
arrendamiento suscritos bajo su amparo, sera resuelta conforme a la legislacion
ecuatoriana vigente, en especial lo dispuesto en el Cdédigo Orgdnico Administrativo,
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, su Reglamento y demas
normativa aplicable.

En primera instancia, se privilegiara el uso de mecanismos alternativos de solucion de
conflictos, como la mediacion, en observancia de lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y
Mediacion.

DISPOSICION DEROGATORIA
UNICA.- Derdguese todo disposicion inferior contraria a la presente Ordenanza.
DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial, sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial y el dominio web de la
institucion.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, a los 22 dias del mes de abril del
aflo dos mil veintiséis.

Msc. Jomar Cevallos Moreno
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

Lo Certifico;

Ab. Nancy Pijuango Sanchez

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
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En mi calidad de Secretaria del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, Certifico que la “ORDENANZA
QUE REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO DE BIENES INMUEBLES DE USO
PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE
COTACACHTI”, fue discutida y aprobada en primer debate en la Sesion Ordinaria del
Concejo Municipal de fecha 08 de abril del 2026 y en segundo debate en la Sesion
Ordinaria del Concejo Municipal de fecha 22 de abril del 2026.

Lo Certifico;

Ab. Nancy Pijuango Sanchez

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

NOTIFICACION.- Cotacachi, 24 de abril de 2026, en mi calidad de Secretaria del
Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi y en aplicacion al articulo 322 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD, notifiqué al sefior Magister Jomar
Cevallos Moreno, Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi, con el original y copias respectivas de la ““ORDENANZA QUE
REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO DE BIENES INMUEBLES DE USO
PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE
COTACACHI”, que fue aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Santa Ana de Cotacachi, en primer debate el 08 de abril del 2026 y en
segundo debate el 22 de abril del 2026.

Ab. Nancy Pijuango Sanchez

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
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SANCION:

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE SANTA ANA DE COTACACHI.- Cotacachi, 29 de abril del 2026.- En
cumplimiento con lo que prescribe los articulos 322 y 324 del Cdodigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, al haberse aprobado la
Ordenanza siguiendo el tramite de ley y por cuanto la misma esta acorde a la Constitucion
y demads leyes de la Republica, en mi calidad de Alcalde del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi SANCIONO la “ORDENANZA
QUE REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO DE BIENES INMUEBLES DE USO
PUBLICO DE PROPIEDAD DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE
COTACACHTI”.

Msc. Jomar Cevallos Moreno .
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

CERTIFICACION:

En mi calidad de Secretaria del Concejo Municipal el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, certifico que el Msc. Jomar
Cevallos Moreno, Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi sancion6 la “ORDENANZA QUE REGLAMENTA EL
ARRENDAMIENTO DE BIENES INMUEBLES DE USO PUBLICO DE PROPIEDAD
DEL GAD MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI” en la ciudad de Cotacachi,
a los 29 dias del mes de abril del 2026.

lo electrénicamente por:
ANCY ADRIANA
JUANGO SANCHEZ

Ab. Nancy Pijuango Sanchez

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
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GAD MUNICIPAL DE MACARA

ADMINISTRACION 2023 - 2027

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA

EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta exposicion de motivos resalta la necesidad de armonizar los plazos tributarios
municipales con las disposiciones constitucionales y legales vigentes, asegurando un
marco normativo que promueva la eficiencia administrativa y el cumplimiento
responsable por parte de los contribuyentes; ya que no se puede aplicar una multa si los
contribuyentes tienen otros plazos para el pago del Impuesto a la Renta, por lo que se
presenta el proyecto de REFORMA AL ART. 18.- TARIFA, DE LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE
PATENTES MUNICIPALES DE MACARA.

La naturaleza del impuesto de patentes debe ir a la par con la realidad econémica del
administrado, previniendo los casos de falsa declaracidon o declaraciones fraudulentas
que perjudican a la institucion municipal, por lo que la actualizaciéon de la norma es
fundamental, fortaleciendo los mecanismos de control y recaudaciéon, de acuerdo a la
realidad institucional.

Es necesario fomentar procesos mas agiles que permitan que todos los negocios
obtengan su patente lo cual necesariamente se traducira en mayores ingresos para la
administracion municipal.

Es imperioso que el GAD Municipal legisle sobre las disposiciones emitidas en el Cédigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion COOTAD y sus
reformas, de manera sus administrados cuentan con la seguridad juridica que la
recaudacion de tributos se realiza en estricto apego a las disposiciones legales.

Con la promulgacion del Coédigo Organico Administrativo COA se establecen nuevos
procesos que la administracion tributaria debe aplicarlos en estricto cumplimiento de los
procesos tributarios; de alli la urgente necesidad de reformar integramente la tabla que
consta en el Art. 18.- TARIFA, en la cual se aumenta el rango de 60.001 hasta 70.000
que no consta en la tabla actual, de la Ordenanza Municipal de Patentes.

CONSIDERANDO:

Que, de acuerdo con el Articulo 226 de la Constitucion, las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actuen en virtud de una potestad estatal, tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece: "Los
gobiernos auténomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
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interterritorial, integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el ejercicio de la
autonomia permitira la secesion del territorio nacional. Constituyen gobiernos auténomos
descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos
metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales";

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que los
gobiernos autonomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales. Las juntas parroquiales rurales tendran facultades
reglamentarias. Todos los gobiernos autbnomos descentralizados ejerceran facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 5 del Art. 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta:
5. Crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales
de mejoras.

Que, el articulo 270 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, indica los gobiernos
autdbnomos descentralizados generaran sus propios recursos financieros y participaran
de las rentas del Estado, de conformidad con los principios de subsidiariedad, solidaridad
y equidad.

Que, el articulo 5 del COOTAD establece, la autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes especiales prevista
en la Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de
gobierno para regirse mediante normas y organos de gobierno propios, en sus
respectivas circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencidon de
otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes...;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en
sus Articulos 1 y 5 consagran la autonomia de los Gobiernos Autonomos
Descentralizados;

Que el Articulo 7 del COOTAD respecto de la facultad normativa de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados senala que cuentan con la capacidad para dictar normas
de caracter general a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial;

Que el Articulo 55 literal e) del COOTAD, manifiesta e) Crear, modificar, exonerar o
suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras;

Que el Articulo 57 literales a) y b) del COOTAD expresan a) El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno autébnomo descentralizado
municipal, mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;
b) Regular, mediante ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley a su favor;

Que el Articulo 57 letra b) del COOTAD en concordancia con el Articulo 492 de la misma
Normativa establece la facultad de los concejos municipales de regular, mediante
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ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley, a su favor;

Que el Articulo 322 del COOTAD expone: Los consejos regionales y provinciales y los
concejos metropolitanos y municipales aprobaran ordenanzas regionales, provinciales,
metropolitanas y municipales, respectivamente, con el voto conforme de la mayoria de
sus miembros.

Los proyectos de ordenanzas, segun corresponda a cada nivel de gobierno, deberan
referirse a una sola materia y seran presentados con la exposicién de motivos, el
articulado que se proponga y la expresion clara de los articulos que se deroguen o
reformen con la nueva ordenanza. Los proyectos que no reunan estos requisitos no
seran tramitados.

Que la letra b del Articulo 489 del COOTAD estable las fuentes de la obligacion tributaria
municipal y metropolitana, de las cuales unas son las leyes que facultan municipalidades
o distritos metropolitanos para que puedan aplicar tributos de acuerdo con los niveles y
procedimientos que en ellas se establecen;

Que el Articulo 546 del COOTAD establece el impuesto de Patentes Municipales y
Metropolitanas;

Que, el Art. 55 del Cadigo Organico Administrativo, en la parte pertinente expresa: Los
organos colegiados adoptaran sus decisiones sobre la base de los informes técnicos,
econdmicos Yy juridicos provistos bajo responsabilidad de los érganos a cargo de las
actividades de ejecucion y asesoria en la administracion.

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los Arts. 240 y 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador y los Arts. 55 y 57 literal del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

REFORMA DE LA TABLA QUE CONSTA EN EL ARTICULO 18.- TARIFA, EN
LA CUAL SE AUMENTA EL RANGO DE 60.001 HASTA 70.000 QUE NO
CONSTA EN LA TABLA ACTUAL DE LA ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE
PATENTES MUNICIPALES DE MACARA

Art. 1.- Sustitiyase la Tabla del Art. 18.- TARIFA, de la "ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTES
MUNICIPALES DE MACARA”.

Art. 18.- Tarifa. - Para liquidar el impuesto de patente municipal, a la base imponible se
aplicara la siguiente tarifa que corresponda: (ajustar a la realidad y conveniencia concreta).
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El impuesto maximo causado no excedera de 25.000,00 délares de los Estados Unidos de

Ameérica.

IMPUESTO
RANGOS DE PATRIMONIO TARIFA FRACCION
BASICA EXCEDENTE (%)

Fraccion ‘e .

.. Fraccion maxima
minima

1.00 10,000.00 10.00 0.10
10,001.00 20,000.00 20.00 0.10
20,001.00 30,000.00 30.00 0.10
30,001.00 40,000.00 40.00 0.10
40,001.00 50,000.00 50.00 0.10
50,001.00 60,000.00 70.00 0.10
70,001.00 100,000.00 100.00 0.10
100,001.00 120,000.00 120.00 0.10
120,001.00 150,000.00 150.00 0.10
150,001.00 EN ADELANTE 200.00 0.10

POR LO SIGUIENTE:

Art. 18.- Tarifa. - Para liquidar el impuesto de patente municipal, a la base imponible se
aplicara la siguiente tarifa que corresponda: (ajustar a la realidad y conveniencia concreta).

TABLA DE RANGOS PROPUESTA

RANGOS DE PATRIMONIO IMPUESTO
TARIFA FRACCION
Fraccion minima | Fraccion maxima BASICA | EXCEDENTE (%)
1.00 10,000.00 10.00 0.10
10,000.01 20,000.00 20.00 0.10
20,000.01 30,000.00 30.00 0.10
30,000.01 40,000.00 40.00 0.10
40,000.01 50,000.00 50.00 0.10
50,000.01 60,000.00 60.00 0.10
60,000.01 70,000.00 70.00 0.10
70,000.01 100,000.00 100.00 0.10
100,000.01 120,000.00 120.00 0.10
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120,000.01 150,000.00 150.00 0.10

150,000.01 EN ADELANTE 200.00 0.10

El impuesto maximo causado no excedera de 25.000,00 délares de los Estados Unidos de
Ameérica.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su aprobacién e inscripcion en el
Registro Oficial, conforme a la normativa vigente.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
del Canton Macar4, a los veintinueve dias del mes de mayo del afio dos mil veintiséis.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

RA
ZUERO ASTUDILLO

EDITH JOSEFINA
ENRIQUEZ GRANDA

Sr. Francisco Arsecio Azuero Astudillo. Abg. Edith Josefina Enriquez Granda.
ALCALDE DEL CANTON MACARA SECRETARIA DE CONCEJO (E) DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA.

CERTIFICA: Que la presente “REFORMA DE LA TABLA QUE CONSTA EN EL
ARTICULO 18.- TARIFA, EN LA CUAL SE AUMENTA EL RANGO DE 60.001 HASTA
70.000 QUE NO CONSTA EN LA TABLA ACTUAL DE LA ORDENANZA QUE REGULA
LA ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTES
MUNICIPALES DE MACARA”; Fue conocida, discutida y aprobada por el Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Macara, en sesiones
ordinarias celebradas el dia 14 y 21 de mayo del dos mil veintiséis.

Macara, 29 de mayo de 2026.

eeeeeeeeeeeeeeeeeee

ENRIQUEZ GRANDA

Ee e
Abg. Edith Josefina Enriquez Granda.
SECRETARIA DE CONCEJO (E) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA. Sefior Alcalde del Cantdn
Macara, Sr. Francisco Arsecio Azuero Astudillo: Conforme lo dispuesto en el articulo 322
del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
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procedo a remitir a su Autoridad la “REFORMA DE LA TABLA QUE CONSTA EN EL
ARTICULO 18.- TARIFA, EN LA CUAL SE AUMENTA EL RANGO DE 60.001 HASTA
70.000 QUE NO CONSTA EN LA TABLA ACTUAL DE LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE
PATENTES MUNICIPALES DE MACARA”, para su sancion, en vista de haberse
cumplido con los requisitos legales correspondientes.

Macara, 29 de mayo de 2026.

TH JOSEFINA
NRIQUEZ GRANDA

ER
Abg. Edith Josefina Enriquez Granda.
SECRETARIA DE CONCEJO (E) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA. De conformidad con lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 322
y 324 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
SANCIONO favorable la “REFORMA DE LA TABLA QUE CONSTA EN EL ARTICULO
18.- TARIFA, EN LA CUAL SE AUMENTA EL RANGO DE 60.001 HASTA 70.000 QUE
NO CONSTA EN LA TABLA ACTUAL DE LA ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTES
MUNICIPALES DE MACARA”, Procédase de acuerdo a Ley. Cumplase y Notifiquese.

Macara, 29 de mayo de 2026.

Sr. Francisco Arsecio Azuero Astudillo
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA

ALCALDIA DEL CANTON MACARA. - PROMULGACION Y PUBLICACION. Macar3,
a los veintinueve dias del mes de mayo del dos mil veintiséis, siendo las 10h00, en uso
de la facultad que me confiere el Art, 324 del Cddigo Organico de Organizaciéon
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, autorizo la promulgacion de la “REFORMA
DE LA TABLA QUE CONSTA EN EL ARTICULO 18.- TARIFA, EN LA CUAL SE
AUMENTA EL RANGO DE 60.001 HASTA 70.000 QUE NO CONSTA EN LA TABLA
ACTUAL DE LA ORDENANZA QUE REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
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RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTES MUNICIPALES DE MACARA”,
Publiquese la Ordenanza en el Registro Oficial del Ecuador.

NCISCO ARSECIO
AZUERO ASTUDILLO

Sr. Francisco Arsecio Azuero Astudillo
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA. - Macara, a los
veintinueve dias del mes de mayo del afio dos mil veintiséis, a las 10h15.- Proveyod y
firmo los decretos que anteceden el Sr. Francisco Arsecio Azuero Astudillo, Alcalde del
Cantén Macara.

EDITH JOSEFINA
ENRIQUEZ GRANDA

Abg. Edith Josefina Enriquez Granda.
SECRETARIA DE CONCEJO (E) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON MACARA MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA.
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PARROQUIA BELLAVISTA

RESOLUCION No. 005- GADPB-2026

CONSIDERANDO:

Que,

Que,

Que,

Que,

el articulo 225, numerales 2 y 3 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que
forman parte del sector publico -Las entidades que integran el régimen autébnomo
descentralizado- y -Los organismos y entidades creados por la Constitucion o la ley para el
ejercicio de la potestad estatal, para la prestacion de servicios publicos o para desarrollar
actividades economicas asumidas por el Estado-.

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica, establece que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actuen en
virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion.

el articulo 227 de la Constitucion de la Republica, manda que -La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacién, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion-.

el articulo 233 de la Constitucion de la Republica, prescribe: “Ninguna servidora ni servidor
publico estard exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de sus
funciones™ (...).

Que, la Constitucion de la Republica, en su articulo 238, inciso primero, establece que constituyen

gobiernos autéonomos descentralizados: las juntas parroquiales rurales, los concejos
municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales.

Que, la Constitucion de la Republica, en el articulo 241 establece que la planificacion garantizara el

ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos autdnomos descentralizados.

Que, la Constitucion de la Republica, precisa en el articulo 260 que el ejercicio de las competencias

exclusivas no excluird el ejercicio concurrente de la gestion en la prestacion de servicios
publicos y actividades de colaboracion y complementariedad entre los distintos niveles de
gobierno.

Que, el numeral 1 del articulo 267 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el articulo

65 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala que
los gobiernos parroquiales rurales ejerceran como competencias exclusivas la planificacion del
desarrollo parroquial y su correspondiente ordenamiento territorial, en coordinacion con el
gobierno cantonal y provincial.

Que, el articulo 272, numeral 3 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el literal g) del

articulo 195 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece como un criterio para la asignacion de recursos, el cumplimiento de metas del Plan
Nacional de Desarrollo y del Plan de Desarrollo de cada gobierno auténomo descentralizado.

Que, el segundo inciso del articulo 275 de la Constitucion de la Republica, determina que el Estado

planificara el desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucion de
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los objetivos del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la Constitucion. La
planificacion propiciard la equidad social y territorial, promovera la concertacion, y sera
participativa, descentralizada, desconcentrada y transparente.

Que, constituye parte del objetivo del régimen de desarrollo, el promover un ordenamiento territorial
equilibrado y equitativo que integre y articule las actividades socioculturales, administrativas,
econdmicas y de gestion, y que coadyuve a la unidad del Estado, segun lo dispuesto en el
numeral 6 del articulo 276 de la Constitucion de la Republica.

Que, el deber general del Estado es dirigir, planificar y regular el proceso de desarrollo, conforme lo
dispone el numeral 2 del articulo 277 de la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Que, ¢l articulo 280 de la Constitucion de la Republica determina que el Plan Nacional de Desarrollo es
el instrumento al que se sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos; la programacion
y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los recursos publicos;
y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que, el Codigo Orgénico de Planificacién y Finanzas Publicas, en su articulo 10 inciso segundo,
establece la elaboracion de una “Estrategia Territorial Nacional” y procedimientos de
coordinaciéon y armonizacién entre el gobierno central y los gobiernos autéonomos
descentralizados para permitir la articulacion de los procesos de planificacion territorial en el
ambito de sus competencias.

Que, el Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 12, establece que, la
planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos
auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y demés
instrumentos, en articulacion y coordinacion con los diferentes niveles de gobierno, en el ambito
del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa.

Que, el inciso primero del articulo 15 del Cédigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas,
determina que los gobiernos autonomos descentralizados formularan y ejecutaran las politicas
locales para la gestion del territorio en el ambito de sus competencias, las mismas que seran
incorporadas en sus planes de desarrollo y de ordenamiento territorial y en los instrumentos
normativos que se dicten para el efecto.

Que, el articulo 28 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, determina la
conformacion de los Consejos de Planificacion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 29, define las funciones
de los Consejos de Planificacion de los gobiernos autonomos descentralizados, dentro de las
cuales esta el de: “(...) 2. Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento
territorial con los planes de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo;”

Que, el articulo 49 del Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, establece que “Los
Planes de Desarrollo y de Ordenamiento Territorial seran referentes obligatorios para la
elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demads instrumentos de gestion de cada
gobierno auténomo descentralizado”.

Que, el articulo 10 del Reglamento del Cdédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas
menciona: "Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos sectoriales y los
consejos locales de planificacion deberan actualizar su planificacion a través de las instancias
correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, emitira la
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Que,

Que,

norma y directrices metodologicas correspondientes, definird los plazos a los cuales deben
sujetarse las entidades publicas y coordinard y acompafaré a este proceso ".

el articulo 21 del Reglamento General del Codigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas
define: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial son los instrumentos de
Planificacion que permiten la gestion concertada y articulada del territorio de los gobiernos
autonomos descentralizados”.

el segundo inciso del articulo 21 del citado Reglamento, establece que: “Todos los niveles de
gobierno deberdn considerar obligatoriamente las directrices y orientaciones definidas en los
instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento territorial. Las propuestas que incidan
en el territorio de un gobierno auténomo descentralizado, deberan acordarse entre los actores
publicos y -privados involucrados y con el gobierno auténomo descentralizado respectivo, e
incorporarse en los planes de desarrollo y ordenamiento, territorial de conformidad con lo
previsto en este reglamento y demas normativa aplicable”.

Que, el inciso tercero del articulo 21 Ibidem, determina que: “Todo acto administrativo o normativo,

Que,

decision o accion que un gobierno auténomo descentralizado adopte para la planificacion del
desarrollo y ordenamiento territorial, se realizard obligatoriamente en coherencia y
concordancia con lo establecido en los respectivos planes de desarrollo y ordenamiento
territorial. La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo expedira la norma técnica
correspondiente para su formulacion, articulacion y coordinacion”.

conforme lo determinado el articulo 23 del Reglamento General del Codigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial vigentes, siempre y cuando dichas
modificaciones se justifiquen técnicamente ante el 6rgano legislativo del gobierno auténomo
descentralizado respectivo, y se lo haga en el marco del Plan Plurianual de Inversion.

Que, el articulo 3 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en

el literal e), determina que los gobiernos auténomos descentralizados tienen la obligacion
compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al Plan Nacional de Desarrollo y
gestionar sus competencias de manera complementaria para hacer efectivos los derechos de la
ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento de los impactos de las
politicas publicas promovidas por el Estado ecuatoriano.

Que, el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo

67, literal b), establece entre las atribuciones de la Junta Parroquial, el “Aprobar el plan
parroquial de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados participativamente con la
accion del consejo parroquial de planificacion y las instancias de participacion, asi como evaluar
la ejecucion”.

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en sus articulos

300 y 304, expresa que, los consejos de planificacion participativo de los gobiernos autbnomos
descentralizados, participaran, en el proceso de formulacion, seguimiento y evaluacion de sus
planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como
requisito indispensable para su aprobacion ante el o6rgano legislativo correspondiente. Y, que
los gobiernos auténomos descentralizados conformaran un sistema de participacion ciudadana,
que se regulara por acto normativo del correspondiente nivel de gobierno, tendra una estructura
y denominacion propia.

Que, la Ley Organica de Participacion Ciudadana, en su articulo 66, determina que “Los Consejos

Locales de Planificacion. Son espacios encargados de la formulacion de los planes de desarrollo,
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asi como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades,
objetivos estratégicos del territorio, ejes y lineas de accién definidos en las instancias de
participacion; estan articulados al Sistema Nacional de Planificacion. Estos Consejos estaran
integrados por, al menos un treinta por ciento (30%) de representantes de la ciudadania...”.

Que, mediante Resolucion Nro. CNP-012-2025-CNP de 21 de agosto de 2025, se aprobo el Plan

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Nacional de Desarrollo "Ecuador No Se Detiene 2025-2029". De conformidad con lo
establecido en la Norma Técnica del Sistema Nacional de Planificacion Participativa -
NTSNDPP (Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0006-A), una vez aprobado el Plan Nacional de
Desarrollo, las entidades publicas deben proceder con la actualizacidon de sus respectivos planes
institucionales.

la Secretaria General de la Administracion Publica, Planificaciéon y Gabinete, en el mes de
diciembre de 2025, emite las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS PLANES DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) AL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, SU ESTRATEGIA
TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (ODS), en el marco del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa, para garantizar la adecuada articulacion entre la planificacion y el ordenamiento
territorial en los diferentes gobiernos autonomos descentralizados.

la alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) con el Plan
Nacional de Desarrollo (PND) 2025-2029, la Estrategia Territorial Nacional (ETN) y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) es clave para una gestion territorial eficiente. Este
proceso asegura que los planes locales estén articulados con los lineamientos nacionales e
internacionales, promoviendo un desarrollo sostenible y equitativo. Ademas, fortalece la
institucionalidad territorial, facilitando la cooperacion y articulacion entre el gobierno central y
los GAD, y fomenta una articulacion coherente con las competencias asignadas a cada nivel.

el Presidente del GAD de la Parroquia Bellavista, con OF. Circ. N° 001-GADPB -PRE-2026
convoca al Consejo de Planificacion del gobierno auténomo descentralizado de la parroquia
bellavista, a reunion para la revision de la alineacion de objetivos y metas del PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PARROQUIA BELLAVISTA, CANTON
ESPINDOLA, PROVINCIA DE LOJA 2023-2027, a los objetivos y metas del Plan
Nacional de Desarrollo “Ecuador No Se Detiene” 2025-2029.

el Consejo Parroquial de Planificacion del gobierno autonomo descentralizado de la parroquia
Bellavista, reunido el 09 de febrero de 2026, emite el informe favorable Nro. 001, respecto
alineacion de objetivos y metas de la ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO
Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE LA PARROQUIA BELLAVISTA, CANTON ESPiNDOLA,
PROVINCIA DE LOJA 2023-2027, vigente, a los objetivos y metas del Plan Nacional de
Desarrollo “Ecuador No Se Detiene” 2025-2029, segun consta en el acta adjunta con las
firmas de los miembros asistentes.

el en el citado informe favorable del Consejo Parroquial de Planificacion del gobierno autonomo
descentralizado de la parroquia Bellavista, determina la actualizacion del PDOT por alineacion
de los objetivos y metas DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA
PARROQUIA BELLAVISTA, CANTON ESPINDOLA, PROVINCIA DE LOJA 2023-
2027, vigente, a los objetivos y metas del Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, y pone en consideracion del 6rgano legislativo para su aprobacion.
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Que, en ejercicio de la facultad que le confiere la Constitucion de la Republica del Ecuador y la Ley;
en uso de las atribuciones sefialadas en el articulo 8 y 67 literal a) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

RESUELVE:

EXPEDIR LA “RESOLUCION DE APROBACION DE LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL POR ALINEACION DE LOS
OBJETIVOS Y METAS DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PARROQUIA BELLAVISTA,
A LOS OBJETIVOS Y METAS DEL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO
SE DETIENE” 2025-2029

Art.-1.-Objeto.- La presente Resolucion tiene como objeto la aprobacion de la actualizacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial por alineacion de los objetivos y metas del Plan de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado de la Parroquia Bellavista, a los
objetivos y metas del PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, en cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del Codigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, y las directrices dadas por parte de la Secretaria General de la
Administracion Publica, Planificacion y Gabinete.

Art.-2.- Alineacion. - Los Objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del
Gobierno Autéonomo Descentralizado de la Parroquia Bellavista, correspondiente al periodo 2023-2027,
se alinean a los objetivos y metas del PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, conforme a la propuesta que se adjunta al presente, y al informe favorable del
Consejo Parroquial de Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado de la parroquia Bellavista.

Art. 3.- Vigencia. - Esta Resolucion entrara en vigor a partir de la presente aprobacion, y debera ser
publicada en el Registro Oficial, y actualizada en la pagina web institucional: https://gpbellavista.gob.ec/

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado de la Parroquia
Bellavista, a los 20 dias del mes de febrero del afio 2026.

Comuniquese, publiquese y ejecttese. —

ErREN Fauavo

VILLALTA

o] o

Sr. Wilson Efrén Tamayo Villalta
PRESIDENTE DEL GADPR

DE BELLAVISTA
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CERTIFICACION. - La Secretaria del Gobierno Auténomo Descentralizado de la Parroquia
Bellavista, Ing. Katty Guadalupe Lanchi Rueda, CERTIFICA que la presente RESOLUCION fue
discutida y aprobada en la sesion ordinaria celebrada el dia 20 de febrero de 2026, en atencion a lo
dispuesto en los articulos 8 y 67 literal a) y en el Art. 323 parrafo segundo del Cdodigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, COOTAD.

Bellavista, 20 de febrero de 2026.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

GUADALUPE
LANCHI RUEDA

0 SRry0

O graoritie M
Ing. Katty Guadalupe Lanchi Rueda
SECRETARIA/TESORERA DEL GAD DE LA PARROQUIA BELLAVISTA
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GAD pARROQU 1AL
eall

i racla 2023-2027

U‘I’C &:-I 1L

. I.II Construimos lo que sorarmos!

INFORME FAVORABLE DEL CONSEJO LOCAL DE
PLANIFICACION DE CUTCHIL

ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT)

PARROQUIAL AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2025-2029 “ECUADOR NO SE

DETIENE”, A LA ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE
DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS)

Entidad responsable: Gobierno Autébnomo Descentralizado Parroquial Rural de
Cutchil

Fecha: 11 de febrero de 2026
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1. BASE LEGAL

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 280, establece que
el Plan Nacional de Desarrollo es el instrumento al que se sujetaran las politicas,
programas y proyectos publicos; la programacion y ejecucion del presupuesto del
Estado; y la inversion y asignacion de los recursos publicos, siendo de observancia
obligatoria para el sector publico.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), en su articulo 3, literal e), principio de complementariedad, dispone que
los Gobiernos Auténomos Descentralizados tienen la obligacion de articular sus
planes de desarrollo y ordenamiento territorial al Plan Nacional de Desarrollo,
gestionando sus competencias de manera coordinada y complementaria.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas (COPLAFIP), en su
articulo 5, numeral 3, determina el principio de coordinacion entre las entidades
rectoras de la planificacion y las finanzas publicas y las demas entidades del sistema,
para el cumplimiento efectivo de los fines del Estado.

Que, el COPLAFIP, en su articulo 16, senala que en los procesos de formulacion y
ejecucion de politicas publicas se deberan establecer mecanismos de coordinacion
que garanticen la coherencia y complementariedad entre los distintos niveles de
gobierno.

Que, el COPLAFIP, en su articulo 34, define al Plan Nacional de Desarrollo como la
maxima directriz politica y administrativa para el diseno y aplicaciéon de la politica
publica, cuya observancia es obligatoria para el sector publico.

Que, el COPLAFIP, en su articulo 53, establece que la Estrategia Territorial Nacional
es parte constitutiva del Plan Nacional de Desarrollo y orienta las decisiones de
planificacion territorial de los distintos niveles de gobierno.

Que, el COPLAFIP, en su articulo 29, literales 1y 2, dispone como funciones de los
Consejos de Planificacion de los Gobiernos Autonomos Descentralizados participar
en el proceso de formulacion de los planes de desarrollo y emitir resolucion favorable
sobre las prioridades estratégicas, asi como velar por la coherencia de dichos planes
con la planificacion nacional.

Que, la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo (LOOTUGS),
en su articulo 5, numerales 3 y 5, reconoce la autonomia de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados en el ejercicio de sus competencias de ordenamiento
territorial y establece el principio de concordancia con la planificacion nacional.

Que, el Reglamento del COPLAFIP, en sus articulos 5, 10 y 11, dispone que los
instrumentos de planificacion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
deberan articularse con el Plan Nacional de Desarrollo y la Estrategia Territorial
Nacional, conforme a las directrices emitidas por la entidad rectora de la
planificacion.
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Que, el Reglamento de la LOOTUGS, en sus articulos 4 y 6, establece la rectoria
nacional del ordenamiento territorial y la obligacion de articular los instrumentos de
planificacion de los Gobiernos Autbnomos Descentralizados con la planificacion
nacional vigente.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 371, se adopta la Agenda 2030 de Desarrollo
Sostenible como politica publica del Estado ecuatoriano, disponiendo la alineacion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible con los instrumentos de planificacion de
todos los niveles de gobierno.

Que, la Resolucion No. 018-CTUGS-2024, de fecha 12 de noviembre de 2024, expide
la Norma Técnica para el proceso de formulacion o actualizacion de los Planes de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados,
estableciendo la obligatoriedad de observar el Plan Nacional de Desarrollo y la
Estrategia Territorial Nacional.

2. ANTECEDENTES

En cumplimiento de la normativa vigente en materia de planificacion territorial y
desarrollo, el Gobierno Autbnomo Descentralizado Parroquial Rural de Cutchil inicio
el proceso de alineacion de su Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT)
vigente al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029 “Ecuador no se detiene”, a la
Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS).

Mediante Oficio N.° 002-GAPRC-TEC-2026, de fecha 09 de febrero de 2026, la Lcda.
Marcela Loja Nivicela, Técnica del GAD Parroquial Rural de Cutchil, realizd la entrega
formal de las matrices de alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT) al senor Sebastian Jiménez, Presidente del GAD Parroquial Rural de Cutchil,
como insumo técnico para el proceso de planificacion institucional.

Posteriormente, mediante convocatoria oficial emitida por la Presidencia del GAD
Parroquial de Cutchil, se convocé a los miembros del Consejo de Planificacion
Parroquial a sesion ordinaria, con el objeto de socializar, analizar y aprobar el Informe
de Alineacion del PDOT parroquial, conforme a los lineamientos emitidos por la
entidad rectora de la planificacion nacional.

La referida sesion se desarrollo el dia 11 de febrero de 2026, a las 08h00, en la Sala
de Sesiones del GAD Parroquial de Cutchil, en estricto cumplimiento de los principios
de planificacion participativa, articulacion intergubernamental y transparencia.

3. OBIJETIVO DEL INFORME

Analizar, socializar y emitir el pronunciamiento del Consejo de Planificacion
Parroquial de Cutchil respecto a la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial (PDOT) parroquial al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029 “Ecuador no
se detiene”, a la Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS), verificando su coherencia con las disposiciones legales y técnicas
vigentes.
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1. PARTICIPANTES
Miembros del Consejo Local de Planificacion:
Mgtr. Jhon Ramos Brito - Presidente del Consejo de Planificacion Local.
Sra. Deisi Quilambaqui - Vocal del GAD Parroquial de Cutchil.
Sra. Nancy Patino - Representante de la ciudadania.
Sra. Isabel Bueno - Representante de la ciudadania.
Sr. Sebastian Jiménez - Presidente del GAD Parroquial Rural de Cutchil.
Ing. Laura Jiménez - Secretaria del GAD Parroquial Rural de Cutchil.

Lcda. Marcela Loja - Técnica del GAD Parroquial Rural de Cutchil

2. DESARROLLO DE LA SESION

Siendo las 08h12 del dia 11 de febrero de 2026, se constatd el quérum
reglamentario, procediéndose a la instalacion de la sesion por parte del senor
Sebastian Jiménez, Presidente del GAD Parroquial de Cutchil.

Acto seguido, se realizd la socializacion del Informe de Alineacion del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) parroquial al Plan Nacional de
Desarrollo 2025-2029 “Ecuador no se detiene”, a la Estrategia Territorial Nacional
(ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), por parte de la Lcda. Marcela
Loja, Técnica del GAD Parroquial Rural de Cutchil, explicando la correspondencia
entre los objetivos estratégicos parroquiales, las competencias del GAD Parroquial y
los lineamientos nacionales.

Durante el analisis, los miembros del Consejo de Planificacion Parroquial verificaron
que el PDOT parroquial incorpora los objetivos, politicas, metas e indicadores
alineados a los ejes del Plan Nacional de Desarrollo, asi como a las directrices
territoriales establecidas en la ETN y a los ODS adoptados por el Estado ecuatoriano.

Concluido el analisis, los miembros del Consejo manifestaron su conformidad con el
contenido del informe presentado, destacando que la alineacion fortalece la
planificacion parroquial, garantiza la coherencia intergubernamental y contribuye al
desarrollo sostenible del territorio.

3. CONCLUSIONES
El proceso de alineacion del PDOT parroquial de Cutchil al Plan Nacional de

Desarrollo 2025-2029, a la Estrategia Territorial Nacional y a los Objetivos de
Desarrollo
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Sostenible se realizd en cumplimiento de la normativa constitucional, legal y
reglamentaria vigente.

El PDOT parroquial mantiene coherencia con los objetivos nacionales, territoriales e
internacionales, respetando las competencias propias del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial.

El Consejo de Planificacion Parroquial de Cutchil considera que el Informe de
Alineacion constituye un instrumento técnico valido que fortalece la gestion del
desarrollo local y la articulacion con los demas niveles de gobierno.

4. RESOLUCION

El Consejo de Planificacion Parroquial de Cutchil, una vez analizado el Informe de
Alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) parroquial al Plan
Nacional de Desarrollo 2025-2029 “Ecuador no se detiene”, a la Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), emite
informe favorable y aprueba con 5 votos a favor y una abstencion el referido
documento, recomendando su remision a la instancia correspondiente para los fines
legales pertinentes.

5. FIRMA DE RESPONSABILIDAD

En constancia de lo actuado, suscriben el presente informe:

Firmado electrénicamente por
:LEONARDO SEBASTIAN
i JIMENEZ JIMENEZ

dar Gnicamente con FirmakC

by rirmado electronicamente por:

tT JHON TEODORO iAMOS
BRITO

fivalidar Gnicament

Sr. Sebastian Jiménez Mgtr. Jnon Ramos Brito
PRESIDENTE PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
GAD PARROQUIAL CUTCHIL PLANIFICACION DE LA

PARROQUIA E CUTCHIL

O Firmado electrénicamente por:
AURA MERCEDES
IMENEZ QUEZADA

Ing. Laura Jiménez Quezada

SECRETARIA - TESORERA
GAD PARROQUIAL CUTCHIL
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE
CUTCHIL

RESOLUCION N.° 3 GADPRC-004-2026

EL ORGANO LEGISLATIVO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE CUTCHIL

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que el
Ecuador es un Estado constitucional de derechos vy justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que los
Gobiernos Autonomos Descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion ciudadana;

Que, el articulo 241 de la Constitucion dispone que la planificacion garantizara el
ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos autébnomos
descentralizados;

Que, el articulo 264 en concordancia con el articulo 267 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece las competencias exclusivas de los gobiernos
auténomos descentralizados parroquiales rurales, entre ellas planificar el desarrollo
parroquial y su correspondiente ordenamiento territorial, en coordinacion con los
demas niveles de gobierno;

Que, el articulo 275 de la Constitucion establece que el régimen de desarrollo es el
conjunto organizado, sostenible y dinamico de los sistemas econdémicos, politicos,
socioculturales y ambientales que garantizan la realizacion del Buen Vivir;

Que, el articulo 280 de la Constitucion senala que el Plan Nacional de Desarrollo es
el instrumento al que se sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos; la
programacion y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y asignacion de
los recursos publicos;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), en sus articulos 295 y siguientes, establece la obligacion de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados de formular y aprobar sus Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT), en armonia con la planificacidon nacional;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas dispone que los planes
de desarrollo y ordenamiento territorial de los GAD deberan observar de manera
obligatoria las disposiciones, lineamientos y directrices emitidas por el ente rector de
la planificacion nacional;
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Que, el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029 constituye el instrumento rector de
la planificacion nacional y establece objetivos, politicas y metas de cumplimiento
obligatorio para el sector publico;

Que, la Estrategia Territorial Nacional es el instrumento que orienta el ordenamiento
y la articulacion territorial de la politica publica, constituyéndose en marco referencial
para los procesos de planificacion de los gobiernos autonomos descentralizados;

Que, los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), adoptados por el Estado
ecuatoriano como parte de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas, constituyen
compromisos internacionales que deben integrarse transversalmente en los
instrumentos de planificacion territorial;

Que, en Sesion Ordinaria N.° 004, celebrada el 12 de febrero de 2026, el senor
Presidente del GAD Parroquial Rural de Cutchil puso en conocimiento del 6rgano
legislativo la necesidad de aprobar la alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT) de la parroquia Cutchil al Plan Nacional de
Desarrollo 2025-2029, conforme a la normativa vigente;

Que, una vez realizado el analisis correspondiente y sometido a votacion nominal, las
y los senores vocales:

e Senora Tanya Chuva, vocal: “Aprueba la alineacion del PDOT. S| APRUEBO”.

e Senora Andrea Guzman, vocal: “Aprueba la alineacion del PDOT. SI
APRUEBO”.

e Senor Braulio Moscoso, vocal: “Aprueba la alineacion del PDOT. S| APRUEBO”.

e Senora Deisi Quilambaqui, vocal: “Aprueba la alineacion del PDOT. Sl
APRUEBO”.

Que, en virtud del voto favorable y unanime de los miembros presentes, se configura
la voluntad expresa del 6rgano legislativo para aprobar la alineacion del PDOT de la
parroquia Cutchil al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, a la Estrategia
Territorial Nacional y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

En ejercicio de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion:

RESUELVE:

Articulo 1.- APROBAR la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT) de la parroquia Cutchil al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, a la
Estrategia Territorial Nacional y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS),
conforme al documento técnico presentado y socializado ante el érgano legislativo.

Articulo 2.- DISPONER que el PDOT alineado constituya el instrumento rector de la
planificacion parroquial, orientando la formulacion de politicas, programas,
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proyectos, presupuestos, planes operativos anuales y demas instrumentos de
gestion institucional del GAD Parroquial Rural de Cutchil.

Articulo 3.- ESTABLECER que toda inversion publica parroquial debera guardar
coherencia con los objetivos estratégicos, metas e indicadores establecidos en el
PDOT alineado, garantizando su articulacion con el Plan Nacional de Desarrollo
2025-2029, la Estrategia Territorial Nacional y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

Articulo 4.- DISPONER la remision de la presente Resolucion y del documento técnico
correspondiente a las entidades competentes, para los fines legales pertinentes, asi
como su publicacion conforme a la normativa vigente.

Articulo 5.- ENCARGAR a la Presidencia y a la Secretaria del GAD Parroquial Rural de
Cutchil el cumplimiento y seguimiento de la presente Resolucion.

DISPOSICION FINAL

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su aprobacion, sin perjuicio
de su publicacion y notificacion conforme a derecho.

Dado y firmado en la parroquia Cutchil, canton Sigsig, provincia del Azuay, a los doce
(12) dias del mes de febrero del ano dos mil veintiséis (2026).

Firmado electrénicamente por:
AURA MERCEDES

IMENEZ QUEZADA

W validar Gnicamente con FirmaEC

rmado_electrénicamente por
EONARDO SEBAPSTIAN
IMENEZ JIMENEZ
lidar Gnicamente con FirmaEC

Sr. Sebastian Jiménez Ing. Laura Jiménez Quezada

PRESIDENTE SECRETARIA - TESORERA
GAD PARROQUIAL CUTCHIL GAD PARROQUIAL CUTCHIL
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Resolucion de aprobacion de la actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial conforme la alineacion al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE LA LIBERTAD

RESOLUCION N° 003

CONSIDERANDO

Que, el articulo 82 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce el derecho a la
seguridad juridica, basado en la existencia de normas previas, claras, publicas y aplicadas por las
autoridades competentes;

Que, ¢l articulo 226 de la Constitucion sefiala: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines
y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion™;

Que, el articulo 227 de la Constitucién sefiala: “La administracion publica constituye un servicio
a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion”;

Que, ¢l articulo 241 de la Constitucion sefiala: “La planificacion garantizara el ordenamiento
territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos autonomos descentralizados”;

Que, el articulo 275 inciso segundo de la Constitucion sefala: “El Estado planificara el desarrollo
del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucién de los objetivos del régimen
de desarrollo y los principios consagrados en la Constitucion. La planificacién propiciara la
equidad social y territorial, promovera la concertacion, y sera participativa, descentralizada,
desconcentrada y transparente”;

Que, el articulo 10 inciso final del Cédigo Orgéanico de Planificacién y Finanzas Publicas (en
adelante COPYFP), sefiala: “... se desarrollard una Estrategia Territorial Nacional como
instrumento complementario del Plan Nacional de Desarrollo, y procedimientos de coordinacion
y armonizaciéon entre el gobierno central y los gobiernos auténomos descentralizados para
permitir la articulacion de los procesos de planificacion territorial en el ambito de sus
competencias™;

Que, el articulo 12 del COPYFP, sefiala: “Planificacion de los Gobiernos Autonomos
Descentralizados. - La planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia
de los gobiernos autonomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes
propios y demads instrumentos, en articulacién y coordinacién con los diferentes niveles de
gobierno, en el ambito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa™;

Que, ¢l articulo 16 del COPYFP, respecto a la articulacion y complementariedad de las politicas
publicas senala: “En los procesos de formulacion y ejecucidon de las politicas publicas, se
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estableceran mecanismos de coordinacion que garanticen la coherencia y complementariedad
entre las intervenciones de los distintos niveles de gobierno.

Para este efecto, los instrumentos de planificacion de los gobiernos autonomos descentralizados
propiciaran la incorporacién de las intervenciones que requieran la participacion del nivel
desconcentrado de la funcién ejecutiva; asimismo las entidades desconcentradas de la funcion
gjecutiva, incorporaran en sus instrumentos de planificacion las intervenciones que se ejecuten de
manera concertada con los gobiernos autonomos descentralizados”;

Que, el articulo 28 del COPYFP, en su articulo 28, regula la conformacion de los Consejo de
Planificacion de los GAD’s, y para los gobiernos parroquiales rurales la integran:

1. El Presidente de la Junta Parroquial;

2. Un representante de los demas vocales de la Junta Parroquial;

3. Un técnico ad honorem o servidor designado por el Presidente de la Junta Parroquial; y,

4. Tres representantes delegados por las instancias de participacion, de conformidad con lo
establecido en la ley y sus actos normativos respectivos.

Que, el articulo 29, numeral 2) del COPYFP, respecto a las funciones del Consejo de Planificacion
sefiala: ““Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes
de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo™;

Que, el articulo 41 del COPYFP respecto a los planes de desarrollo y ordenamiento territorial
sefiala: “Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial son los instrumentos de planificacién
que contienen las directrices principales de los Gobiernos Auténomos Descentralizados respecto
de las decisiones estratégicas de desarrollo y que permiten la gestion concertada y articulada del
territorio. [El subrayado me pertenece]

Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas de desarrollo
respecto de los asentamientos humanos, las actividades econdmico-productivas y el manejo de
los recursos naturales en funcion de las cualidades territoriales, a través de la definicidon de
lineamientos para la materializacion del modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de
gobierno respectivo.

Seran implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion de
la Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado del proceso
de descentralizacion.

Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial regionales, provinciales y parroquiales se
articularan entre si, debiendo observar, de manera obligatoria, lo dispuesto en los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial cantonal y/o distrital respecto de la asignacion y regulacion
del uso y ocupacion del suelo”™;

Que, el articulo 42 del COPFP determina los componentes minimos del PDOT (diagndstico,
propuesta y modelo de gestion), dispone que para la propuesta se considerara la ETN, y manda
que los PDOT consideren la propuesta de planes de niveles superiores e inferiores de gobierno,
asi como el Plan Nacional de Desarrollo vigente;

Que, el articulo 49 COPYFP respecto a la sujecion a los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial sefiala: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial seran referentes
obligatorios para la elaboracion de planes de inversidn, presupuestos v demas instrumentos de
gestion de cada gobierno auténomo descentralizado”. [El subrayado me pertenece];
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Que, el articulo 5 del Reglamento General al Codigo Organico de Planificacién y Finanzas
Publicas (en adelante RG_COPYFP), faculta a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo como ente rector de la planificacion a emitir directrices y normas obligatorias para la
formulacion y articulacion de instrumentos de planificacion;

Que, el articulo 8 numeral 2) del RG_COPYFP, respecto a las atribuciones del Consejo Nacional
de Planificacion sefiala: “Aprobar las directrices y normas sobre planificacion que involucren a
los diferentes niveles de gobierno;

Que, el art. 10 del RG_COPYFP, respecto a la articulacion de la planificacion local y sectorial
con el Plan Nacional de Desarrollo senala: “Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo,
los consejos sectoriales y los consejos locales de planificacion deberan actualizar su planificacion
a través de las instancias correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificacion
y Desarrollo, emitira la norma y directrices metodologicas correspondientes, definira los plazos
a los cuales deben sujetarse las entidades publicas y coordinara y acompanara a este proceso’;

Que, el art. 21del RG_COPYFP respecto a los planes de desarrollo y planes de ordenamiento
territorial de los gobiernos auténomos descentralizados sefiala: “Los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial son los instrumentos de Planificacién que permiten la gestion concertada
y articulada del territorio de los gobiernos autdbnomos descentralizados.

Todos los niveles de gobierno deberan considerar obligatoriamente las directrices y orientaciones
definidas en los instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento territorial. Las propuestas
que incidan en el territorio de un gobierno auténomo descentralizado, deberan acordarse entre los
actores publicos y -privados involucrados y con el gobierno autdbnomo descentralizado respectivo,
e incorporarse en tos planes de desarrollo y ordenamiento, territorial de conformidad con lo
previsto en este reglamento y demas normativa aplicable.

Todo acto administrativo o normativo, decisibn o accién que un gobierno autonomo
descentralizado adopte para la Planificacién del desarrollo v ordenamiento territorial, se realizara
obligatoriamente en coherencia y concordancia con lo establecido en los respectivos planes de
desarrollo y ordenamiento territorial. [El subrayado me pertenece]

La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo expedira la norma técnica correspondiente
para su formulacion, articulacién y coordinacién”;

Que, el art. 23 pentltimo y ultimo inciso del RG_COPYFP sefiala: “Los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los gobiernos autonomos descentralizados consideraran la propuesta
de los planes de los niveles superiores ¢ inferiores de gobierno.

Se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial vigentes, siempre y cuando dichas modificaciones se justifiquen
técnicamente ante el organo legislativo del gobierno autdbnomo descentralizado respectivo, y se
lo haga en el marco del Plan Plurianual de Inversion”;

Que, con Resolucion No. SOT-DS-2023-013, publicado en el Registro Oficial No. 404 del 26 de
septiembre de 2023, el Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo
(Mgs. Pablo Ramiro Iglesias Paladines), con su ultima reforma de fecha 20 de enero de 2026,
aprueba y expide el Cédigo Sustantivo de la Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion del Suelo (en adelante Codigo Sustantivo);

Que, el art. 80.2 del Codigo Sustantivo, sefiala los pardmetros para la verificacion del registro de
instrumentos de ordenamiento territorial y de uso y gestion del suelo, en los términos siguientes:
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“a) Constancia de carga en la plataforma de la Superintendencia de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion de Suelo establecida para el efecto:

1) Plan de Desarrollo v Ordenamiento Territorial, de 1os niveles de gobierno provincial, cantonal,
distrital metropolitano y parroquial.

2) Acta de resolucion favorable del consejo de planificacion de los niveles de gobierno provincial,
cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

3) Plan de Uso y Gestidén de Suelo para los gobiernos auténomos descentralizados municipales y
metropolitanos.

4) Ordenanza que sanciona y pone en vigencia el PDOT y PUGS, para los gobiernos autobnomos
descentralizados municipales y metropolitanos debidamente publicados en el registro oficial.

5) Ordenanza, resolucion o acto normativo que sanciona y pone en vigencia el PDOT, para
los gobiernos autonomos descentralizados provinciales v parroquiales debidamente
publicado en el registro oficial.

b) Concordancia con el motivo de formulacion, actualizaciéon o alineacién. - Para efecto de la
verificacion se observara los numerales 1, 2, 3, 4y 5 del literal a) del presente articulo.

¢) Ademas de la Constancia y la Concordancia como parametros establecidos para el proceso de
verificacion de los Instrumentos de Ordenamiento Territorial, Planeamiento Urbanistico, Uso y
Gestion del Suelo, la SOT podra implementar otros parametros que considere necesarios, los
cuales seran incorporados en los instrumentos que se desarrollen para tal efecto”. (Las negrillas
y el subrayado me pertenecen);

Que, el art. 104 del Cddigo Sustantivo, en cuanto a la responsabilidad del registro, sefiala: “Seré
de exclusiva responsabilidad de los Gobiernos Auténomos Descentralizados registrar la
formulacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, la
informacién geografica, y/o sus actualizaciones o modificaciones, las Ordenanzas, resolucién o
acto normativo de aprobacion debidamente publicado en el Registro Oficial, dependiendo de su
nivel administrativo, en la plataforma de la SOT establecida para el efecto, conforme a las formas
y plazos previamente establecidos en la Ley y sus Reglamentos.

Los Gobiernos Autonomos Descentralizados responderan por la veracidad y autenticidad de la
informacién y se considerara como informacion oficial”. (El subrayado me pertenece);

Que, el art. 105 del Codigo Sustantivo, sefiala: “El término para que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados puedan registrar la informaciéon mencionada en el presente Titulo en la
plataforma de la SOT establecida para el efecto, no serd mayor de sesenta (60) dias, contados
desde la publicacion en el Registro Oficial del acto normativo de aprobacion de los instrumentos
de ordenamiento territorial’;

Que, ¢l art. 3 letra e) del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (en adelante COOTAD), respecto a los principios senala: “El ejercicio de la
autoridad y las potestades publicas de los gobiernos autonomos descentralizados se regiran por
los siguientes principios: e) Complementariedad.- Los gobiernos autonomos descentralizados
tienen la obligacion compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al Plan Nacional
de Desarrollo y gestionar sus competencias de manera complementaria para hacer efectivos los
derechos de la ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento de los
impactos de las politicas publicas promovidas por el Estado ecuatoriano”;
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Que, el art. 67 letra b) del COOTAD respecto a las atribuciones de la junta parroquial sefiala: “b)
Aprobar el plan parroquial de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accion del consejo parroquial de planificacion y las instancias de
participacién, asi como evaluar la ejecucion’;

Que, el art. 300 del COOTAD sefiala: “Los consejos de planificacion participativa de los
gobiernos autébnomos descentralizados participaran en el proceso de formulacion, seguimiento y
evaluacion de sus planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de
desarrollo como requisito indispensable para su aprobacion ante el oOrgano legislativa
correspondiente.

Los consejos de planificacion de los gobiernos autonomos descentralizados estaran presididos por
sus maximos representantes. Su conformacion y atribuciones seran definidas por la ley”;

Que, el art. 304 letra b) del COOTAD respecto al sistema de participacién ciudadana: “b)
Participar en la formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial y demas instrumentos de planeamiento del suelo y su gestion y, en
general, en la definicion de propuestas de inversion publica”™;

Que, el art. 323, inciso segundo, letra a) del COOTAD sefiala: “En las juntas parroquiales rurales
se requerira de dos sesiones en dias distintos para el debate y aprobacion de acuerdos y
resoluciones en los siguientes casos: a) Aprobacion del plan de desarrollo parroquial y de
ordenamiento territorial”;

Que, ¢l art. 324, inciso primero del COOTAD sefiala: “El ejecutivo del gobierno auténomo
descentralizado publicara todas las normas aprobadas en su gaceta oficial, en el dominio web de
la institucion y en el Registro Oficial”;

Que, cl art. 66 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana, sefala: “Los consejos locales de
planificacion. - Son espacios encargados de la formulacién de los planes de desarrollo, asi como
de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades, objetivos
estratégicos del territorio, ejes y lineas de accion, definidos en las instancias de participacion;
estaran articulados al Sistema Nacional de Planificacion. Estos consejos estaran integrados por,
al menos un treinta por ciento (30%) de representantes de la ciudadania. Seran designados por las
instancias locales de participacién del nivel de gobierno correspondiente. Su conformacion y
funciones se definirdn en la ley que regula la planificacion nacional”;

Que, mediante Resolucion Nro004-GADPR-LL-2024 de fecha 1 de octubre de 2024 el Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad RESOLVIO en aquel entonces (INICIO
DEL PERIODO), aprobar el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT). Instrumento
que fue debidamente publicado en el Registro Oficial, con fecha viernes 28 de febrero de 2025;

Que, mediante el ACUERDO No. SGAPPG-2025-005 de fecha 19 de diciembre de 2025, la
Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete expidid las
“Directrices para la alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al
Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Adicional, dispone
a la Subsecretaria General de Planificacion la difusion y aplicacion de las “Directrices para la
alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE™ 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN)
y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”;

Que, mediante fe de erratas de fecha 16 de enero de 2026, suscrita por la Mgs. Cynthia Natalie
Gellibert Mora, Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete,
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sefiala: “Por un lapsus calami, en la identificacion del Acuerdo se hizo constar: “ACUERDO No.
SGAPPG-2025-005”, siendo lo correcto: “ACUERDO No. SGAPPG-2025-007.;

Que, en sesion de fecha 06 de febrero el Consejo de Planificacion Parroquial del Gobierno
Autonomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad emitié acta favorable en cuanto a la
alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la Institucion, respecto al Plan
Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial
Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Se adjunta al presente el acta
y el registro de asistencia correspondiente;

Que, con fecha 13 de Febrero de 2026 el Sr. Cesar Alfredo Merchan Guaicha, presidente del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad, emiti6 la convocatoria para
la sesion Ordinaria a fin de tratar: “Aprobacién de la alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Gobierno Autébnomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad
al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesion en la que
la junta parroquial resolvid acoger el acta favorable del Consejo de Planificacion, y aprobar la
alineacion. (PRIMERA SESION);

Que, con fecha 20 de febrero de 2026 el Sr. Cesar Alfredo Merchan Guaicha, presidente del
Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad emiti6 la convocatoria para
la sesion Ordinaria a fin de tratar: “Aprobacion de la alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Gobierno Autébnomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad
al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesion en la que
la junta parroquial resolvio acoger el acta favorable del Consejo de Planificacion y aprobar la
alineacion; autorizando a la maxima autoridad aterrizar la decision de la junta parroquial a una
resolucion administrativa (SEGUNDA SESION);

Que, en ejercicio de las atribuciones sefialadas en el articulo 70.a) y 8 del COOTAD, una vez
autorizado por la junta parroquial Rural La Libertad:

RESUELVE:
ARTICULO 1.- ACOGER el acta con resolucion favorable del Consejo de Planificacion
Parroquial, de fecha 6 de febrero del 2026, dando cumplimiento al articulo 29.2) del Cédigo
Orgéanico de Planificacion y Finanzas Publicas, en cuanto a - velar por la coherencia del plan de
desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes de los demdas niveles de gobierno y con el
Plan Nacional de Desarrollo-, en el marco de la Ley y normativa interna.

ARTICULO 2.- APROBAR la alineacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Parroquial Rural La Libertad al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN)
y alos Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en sujecion al ACUERDO No. SGAPPG-2025-
007 de fecha 19 de diciembre de 2025, suscrito por la Secretaria General de la Administracion
Publica, Planificacion y Gabinete, y demas documentos conexos.

ARTICULO 3.- ACTUALIZAR el PDOT Institucional, ajustado a la alineacion al PND 2025—
2029, ETN y ODS, manteniendo su estructura estratégica y ajustando matrices, metas,
indicadores y cartera conforme anexos técnicos.

ARTICULO. 4.- DISPONER a Secretaria Institucional, la publicacién en el Registro Oficial de
la presente resolucion y su constancia documental, en cumplimiento con el art. 324 del COOTAD.
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ARTICULO. 5.- DISPONER que, una vez publicada la presente resolucién en el Registro
Oficial, proceda con el registro documental en la plataforma IPSOT, correspondiente a la
Secretaria de Ordenamiento Territorial, de conformidad con los arts. 110 y 80. 2 del Codigo
Sustantivo.

ARTICULO 6.- ANEXAR a la presente Resolucion, como base de lo actuado, la
documentacion que se cita en la parte considerativa del presente acto, en originales. Expediente
que reposara bajo custodia de Secretaria.

ARTICULO 7.- NOTIFICAR con la presente resolucion a los miembros del Consejo de
Planificacion y Junta Parroquial.

ARTICULO 8.- La presente Resolucion es obligatoria y de aplicacion inmediata para las
autoridades, servidores y trabajadores del Gobierno Parroquial, quienes deberan dar estricto
cumplimiento a sus disposiciones, en el ambito de sus facultades.

ARTICULO 9.- Esta Resolucién se aplicara con integralidad, prevaleciendo sobre cualquier
disposicion interna, practica administrativa o actuacion institucional que la contradiga, en lo

relativo al PDOT y su alineacion debidamente aprobada.

ARTICULO 10.- La presente Resolucion entrara en vigencia desde su aprobacion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Cumplase y notifiquese. -

dar Gnicamente en FirmaEC.
ado electrénicamente por:

CESAR ALFREDO
MERCHAN GUAICHA
; BET:
Sr. Cesar Alfredo Merchan Guaicha
PRESIDENTE GAD PARROQUIAL

RURAL LA LIBERTAD.
C.1: 0704722925

Es dado y firmado en la oficina del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural La
Libertad, el dia 26 de marzo del 2026.

En Calidad de Secretario — Tesorero del GAD Parroquial La Libertad CERTIFICO: Que la
presente resolucion fue conocida y discutida por el Pleno del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Parroquial Rural La Libertad, en Sesion Ordinaria del 16 de Febrero del 2026
Acta N°2 primer debate en el punto 3, y; en Sesion Ordinaria de fecha 23 de Febrero del 2026
Acta Nro.: 4 en el punto 4 del orden del dia Analisis y Aprobacion en Segunda Instancia la
“Alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial 2023 — 2027 de la Parroquia La
Libertad, de conformidad con los archivos correspondientes, a los cuales me remito.

(O
Sr. José Paul Granda Granda
SECRETARIO-TESORERO
GAD P. RURAL LA LIBERTAD.
0705389039
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Oficio Nro. CASCA-CASCA-2026-0022-O

Ibarra, 01 de junio de 2026

Asunto: Solicitud de publicacion de Fe de Erratas, publicaciéon realizada en la Edicion Especial
Nro. 1318 del Registro Oficial

Abogada

Jaqueline Vargas Camacho
Directora (e) Registro Oficial
REGISTRO OFICIAL

En su Despacho

De mi consideracion:

En mi calidad de Presidente del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua — CASCA,
me permito solicitar la publicacién de la Fe de Erratas respecto de la publicacién efectuada en la
Edicién Especial Nro. 1318 del Registro Oficial, de fecha 29 de abril de 2026, mediante la cual se
publicé la Resolucién Nro. AG-002-2026 de la Asamblea General Extraordinaria del Consorcio
Andino para la Siembra y Cosecha del Agua — CASCA, que aprueba la disolucién y cancelacién de
esta entidad asociativa.

Mediante Oficio Nro. CASCA-CASCA-2026-0012-0O, de fecha 10 de abril de 2026, se solicitd la
publicacién de la referida resolucién. Sin embargo, posteriormente se verificé que no se
incorporaron como anexos las resoluciones emitidas por los érganos legislativos de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Provinciales de Imbabura, Pichincha, Tungurahua y Chimborazo,
documentos que forman parte integral del procedimiento de disolucién.

Cabe sefialar que el articulo 42 del Reglamento para la Conformaciéon y Funcionamiento de
Mancomunidades y Consorcios de los Gobiernos Auténomos Descentralizados establece
expresamente:

“Art. 42.- Requisitos para la Disolucion.- Para la disolucién de la mancomunidad o consorcio, se
debera cumplir el siguiente procedimiento:

1. Publicacién en el Registro Oficial de la resolucién de la Asamblea General y las resoluciones
de los 6rganos legislativos de los GAD miembros.”

En virtud de lo expuesto, y con la finalidad de completar adecuadamente el procedimiento legal de
disolucién del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua — CASCA, solicito se sirva
disponer la publicacién de una Fe de Erratas a la publicacién realizada en la Ediciéon Especial Nro.
1318 del Registro Oficial, incorporando como anexos las siguientes resoluciones:

e Resolucion del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
e Resoluciéon del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Pichincha.
e Resolucién del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Tungurahua.
e Resolucion del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Chimborazo.

Para el efecto, adjunto copia certificada de las referidas resoluciones.

Agradezco la atencion brindada a la presente solicitud y quedo atento a cualquier requerimiento
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adicional que permita culminar satisfactoriamente este tramite.
Con sentimientos de distinguida consideracién.

Atentamente,

Documento firmado electronicamente

Econ. Richard Oswaldo Calderdén Saltos
Presidente del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua
Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua

Anexos:
- resoluciones_certificado-signed.pdf

Copia:
Sefior Master
Santiago David Cahuasqui Terdn
Perito Liquidador

SC
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RESOLUCION N° 133— 2025

“ACTA-GP-12-2025
H. CONSEJO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

AMBATO DICIEMBRE 19, 2025

Siendo las 8h10, se instala la Sesion Ordinaria del H. Consejo Provincial de Tungurahua, bajo
la presidencia del Dr. Manuel Caizabanda Jerez, Prefecto Provincial de Tungurahua, con la
asistencia de los senores consejeros, Dr. Gabriel Zufiga, alcalde Pelileo, Mg. Marco Escobar,
delegado del alcalde de Bafnos de Agua Santa, Ing. Danilo Ortiz, alcalde de Mocha, Ing. Milton
Ramirez, alcalde de Tisaleo, Ing. Carlos Soria, alcalde de Cevallos, Lic. Oswaldo Santamaria,
Presidenta Junta Parroquial Pinllo, Ing. Nancy Masaquiza, Presidenta Junta Parroquial de
Salasaka, Sr. Victor Carrera, Presidente Junta Parroquial de Quinchicoto, Lic. Maria Moreta,
presidenta Junta Parroquial de Chiquicha, Lic. Cayetano Toala, Presidente Junta Parroquial
de Quisapincha, Sra. Monica Perez, Presidenta Junta Parroquial de Totoras, Mg. Alex Moreta,
Presidente Junta Parroquial de San Andrés.

No Asiste: Abg. Vanessa Lozada, Viceprefecta (Licencia), Ing. Diana Caiza, alcaldesa
de Ambato, Ing. Hernan Medina, alcalde de Patate, Tlgo. Pablo Velasco, alcalde de Quero,
Abg. Israel Chicaiza, alcalde de Pillaro.

Asisten los funcionarios: Abg. Gabriel Ortiz, Procurador Sindico (s), Dra. Myrian Gallegos,
directora Financiera, Ing. Christian Guerrero, director Administrativo (s), Ing. Hugo Paredes,
director de Vias y Construcciones, Ing. Carlos Tabares, director de Recursos Hidricos y
Calidad Ambiental, Ing. Carlos Villacreses, director de Planificacion, Ing. Dennis Suarez,
director de Gestion y calidad Ambiental (s), Mgs. Jacinto Toalombo, director de Desarrollo
Humano y Cultura, Ing. Galo Robayo, director de Sistemas, Dra. Lilia Villavicencio, directora
de Produccion y Lic. Gabriela Rosero, directora de Relaciones Externas.

Actua en la Secretaria, el Abg. Ivan Gavilanes, secretario general de la Institucion.

2.- AUTORIZACION PARA LA DISOLUCION DEL CONSORCIO ANDINO PARA LA
SIEMBRAY COSECHA DEL AGUA CASCA. OFICIO DE PREFECTURA N° 970

RESOLUCION N° 133 — 2025:

EL H. CONSEJO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA CONSIDERANDO: El pedido del director
de Recursos Hidricos del H. Gobierno Provincial de Tungurahua Ing. Carlos Tabares, mediante
oficio N.° DRH-CA-6761-2025, del 12 de diciembre del 2025, y en el marco de lo dispuesto
por el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, establecido
en los articulos 47 literales c) y p), 50 literal k), 292. y 420, por consenso unanime RESUELVE:
a).- Autorizar al Sr. Prefecto para que en conjunto con los demas miembros y de acuerdo con
la normativa legal vigente se proceda a la disolucion del Consorcio Andino para la Siembra y
Cosecha del Agua CASCA. b).- Que las acciones que el CASCA realizo en beneficio de la
provincia de Tungurahua sean asumidas y ejecutadas por parte de la Direccién de Recursos
Hidricos y Conservacién Ambiental de nuestra institucion.

Esta resolucion fue aprobada en la Sesion Ordinaria del H. Consejo Provincial de Tungurahua
del viernes 19 de diciembre del 2025.

CERTIFICO.

Abg. Ivan Gavilanes
SECRETARIO H. CONSEJO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
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RESOLUCION NRO. CPI-020-2025
EL CONSEJO PROVINCIAL DE IMBABURA
Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador establece que los gobiernos
auténomos descentralizados gozardn de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad,subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana.

Que, el literal d) del articulo 4 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece: “Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales son fines de los
gobiernos auténomos descentralizados: d) la conservacion, recuperacion y restauracion de la naturaleza, el
mantenimiento de la biodiversidad y el manejo sostenible y sustentable de los ecosistemas;”

Que, el articulo 41 literal a) del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién establece; “Son fines del gobierno autonomo descentralizado provincial, los siguientes:
a) Promover el desarrollo sustentable de su circunscripcion territorial provincial, para garantizar la
realizacion del buen vivir a través de la implementacion de politicas publicas provinciales, en el marco de
sus competencias constitucionales y legales;”

Que, el articulo 47 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacién establece: “(...) Atribuciones del Consejo Provincial. - Al Consejo provincial le
corresponde las siguientes atribuciones: p) decidir la participacion en mancomunidades o consorcios;”

Que, el Art. 357 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece: “(...) Secretaria o secretario.- Los organos legislativos de los gobiernos auténomos
descentralizados regionales, provinciales, metropolitanos y municipales, segiin sus atribuciones designarin
de fuera de su seno, de una terna presentada por el respectivo ejecutivo, a la secretaria o el secretario que serd
abogada o abogado de profesion y que es responsable de dar fe de las decisiones y resoluciones que adoptan
los 6rganos de legislacion de cada nivel de gobierno;

Que, el Art. 292 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece: “Separacion.- Cuando un gobierno auténomo descentralizado decida separarse de una
mancomunidad o consorcio, o de una empresa en mancomunidad o consorcio, deberd previamente, asumir
los compromisos econdmicos que le correspondan derivados de la gestion compartida y en ningiin caso
afectard al objeto de la mancomunidad o consorcio.”

Que, el Art. 420 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece: “Bienes mancomunados.- Si dos o mds gobiernos autonomos descentralizados concurrieran a
realizar de comiin acuerdo, y a expensas de sus haciendas, una obra, ésta se considerard bien mancomunado
Y su conservacion y reparacién se hard a expensas comunes, En caso de disolucion de la mancomunidad se
actuard conforme lo establezca el respectivo convenio.”

Que, el Reglamento para la conformacion y funcionamiento de mancomunidades y consorcios de
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los gobiernos auténomos descentralizados, expedido por el CNC, en el Registro Oficial 322 de 07
de septiembre de 2018 y en estado vigente, establece: “Art. 8.- El convenio de conformacion de la
mancomunidad o consorcio a mds de lo determinado en el articulo 287 numeral 2 del Codigo Orginico de
Organizacién Territorial Autonomia y Descentralizacién, deberd contener lo siguiente:

1) Disolucién.- En caso de disolucion de la mancomunidad o consorcio, se tendrd presente lo determinado en
los articulos 292 y 420 del Cootad, y el capitulo concerniente a la disolucion dentro del presente reglamento.”.

Que, el Reglamento de mancomunidades y consorcios antes mencionado establece: “Art. 11.-
Atribuciones.- Corresponderd a la Asamblea General:
h) Resolver sobre la disolucion anticipada de la mancomunidad o consorcio;”

Que, el mismo Reglamento de mancomunidades y consorcios dice: “Art. 28.- Registro Piiblico de
Mancomunidades y Consorcios del Consejo Nacional de Competencias.- Es el instrumento interno
de gestion del Consejo Nacional de Competencias en el cual se genera la inscripcion y registro de los actos de
constitucion, modificacion, adenda, separacion disolucion entre otros actos de las mancomunidades y
consorcios constituidas en el Ecuador.”

Que, el Reglamento de mancomunidades y consorcios, al hablar de disolucién dispone: Art. 40.-
Disolucion.- La disolucién es la finalizacion de la vida juridica de la mancomunidad o consorcio. Una vez
legalizada la disolucion se entenderdn extintos los derechos y obligaciones asumidos por los gobiernos
autonomos descentralizados miembros.

Art. 41.- Causales de disolucion.- Procederd la disolucion de la mancomunidad o consorcio en los siguientes
€asos:

1. Por vencimiento del plazo de vigencia establecido en el convenio;

2. Por resolucion adoptada por la Asamblea General de la mancomunidad o consorcio; y,

3. Las demds causales que determina la ley, el convenio de conformacion y el estatuto o
reglamento de la mancomunidad o consorcio.”

Que, el Reglamento de mancomunidades y consorcios dispone: Art. 42.- Requisitos para la
Disolucion.- Para la disolucion de la mancomunidad o consorcio, se deberd cumplir el siguiente
procedimiento:

1. Resolucion de los 6rganos legislativos de los gobiernos autonomos descentralizados miembros, a través
de la cual se aprueba la disolucion de la mancomunidad o consorcio...;

2. Resolucién de la Asamblea General, en la que se aprueba la disolucién de la mancomunidad o
consorcio y se nombra el perito liquidador, de ser el caso;

3. Publicacion en el Registro Oficial de la resolucion de la Asamblea General y las resoluciones de los
organos legislativos de los GAD miembros; v,

4. Registro de la disolucion de la mancomunidad o consorcio en el Registro Piiblico de Mancomunidades
y Consorcios del Consejo Nacional de Competencias.”

Que, mediante Resolucién de Consejo Nro. CPI-NA-05-2020 de 17 de abril de 2020, el Consejo

Provincial de Imbabura, RESUELVE: “Articulo 1.- Aprobar la creacién del “CONSORCIO ANDINO
PARA LA SIEMBRA Y COSECHA DEL AGUA” donde el GAD Provincial de Imbabura, participard y
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serd parte integrante juntos a los GADs Provinciales del Carchi, Pichincha, Cotopaxi y Chimborazo.

Articulo 2.- Autorizar al serior Prefecto Provincial de Imbabura, la suscripcion del convenio para la
conformacion y funcionamiento del “CONSORCIO ANDINO PARA LA SIEMBRA Y COSECHA DEL
AGUA” con el fin de legitimar la participacion del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de
Imbabura, en La legalizacion del Consorcio antes indicado”

Que, mediante memorando Nro. PCI-DAM-2025-0974-M de 24 de noviembre de 2025, suscrito por
la Mgs. Ménica Morillo, Directora de Ambiente del GAD Provincial de Imbabura, se emite el
informe de seguimiento de los avances técnicos del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha
del Agua (CASCA); en la parte pertinente concluye: “(...) Pese a la existencia del CASCA, la ejecucion
de acciones técnicas y proyectos ambientales en territorio ha dependido fundamentalmente de la Direccion
de Ambiente del GAD Provincial de Imbabura. Esta Direccion cuenta con el equipo multidisciplinario, la
capacidad técnica, administrativa y operativa, asi como con los proyectos institucionalizados necesarios para
avanzar en la conservacion, manejo sostenible y restauracion de los ecosistemas fragiles en la provincia.

Si bien el CASCA fue concebido como un mecanismo de articulacion y gestion financiera y de cooperacion,
sus limitados resultados en la captacion de recursos a pesar de las gestiones realizadas, y su minima
intervencion directa en territorio evidencian que los objetivos planteados pueden continuar desarrolldndose
de manera efectiva desde la estructura institucional del GAD Provincial de Imbabura, sin depender de la
operatividad del Consorcio.

Se recomienda que, el GAD Provincial de Imbabura formalice su salida del Consorcio Andino para la Siembra
y Cosecha del Agua (CASCA); y, que las acciones en territorio con el objeto de fortalecer la gestion para la
proteccion, conversacion y manejo sostenible de los ecosistemas fragiles (pdaramos, bosques nativos, fuentes
de agua, sistemas lacustres, humedales, rios, entre otros) con enfoque de Biocorredor bioldgicos y unidades
hidrogrificas para asegurar el flujo de bienes y servicios ambientales, respetando los derechos colectivos, en
el marco de la competencia exclusiva de gestion ambiental de los GAD Provinciales, sean ejecutadas
directamente desde el GAD Provincial de Imbabura.”

Que, mediante Memorando Nro. PCI-DGF-2025-0343-M de 24 de septiembre de 2025, suscrito por
la Lic. Fernanda Villacis, Directora General Financiera, emite el Informe y recomendaciones sobre
la participacion del GADPI en el Consorcio CASCA; en la parte pertinente indica: “(...) Los objetivos
del CASCA restauracion, corredores biologicos, gestion del agua, educacion ambiental, son ya ejecutados por
los proyectos institucionales de la Direccion de Ambiente, segtin el cuadro técnico del informe.

El andlisis técnico y financiero evidencia que la continuidad del GAD Provincial de Imbabura en el CASCA
no representa un beneficio proporcional al aporte realizado y que la Direccién de Ambiente cuenta con la
capacidad y proyectos suficientes para asumir de manera directa la gestion ambiental prioritaria de la
provincia.

En consecuencia, se considera pertinente y sustentada la formalizacion de la salida del CASCA, garantizando
la eficiencia del gasto publico, la autonomia provincial y la adecuada ejecucion de proyectos ambientales
estratégicos.”

Que, con fecha 27 de noviembre de 2025, en Oficio Nro. PCI-CASCA-2025-070-FQ, el Ing. Patricio
Penafiel, Coordinador Técnico del CASCA, informa al sefior Prefecto de Imbabura, Presidente del
Consorcio, que en la reunién realizada por los sefiores prefectos y prefectas miembros del CASCA:
“estuvieron de acuerdo, de manera undnime, en realizar las acciones necesarias para proceder a la disolucion
del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua, en lo posible hasta el mes de diciembre de 2025.”
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Que, durante la sesién Ordinaria del Consejo Provincial de Imbabura 14-2025 de 28 de noviembre
de 2025, el Consejo Provincial de Imbabura, resolvié con 13 votos a favor, AUTORIZAR al Prefecto
provincial de Imbabura, proceda con la desvinculacién del Consorcio Andino para la Siembra y
Cosecha del Agua (CASCA); y realice todos los trdmites administrativos a fin de dar cumplimiento
con lo resuelto por este 6rgano colegiado y a lo establecido en la normativa correspondiente.

En uso de las facultades legales previstas en el Art 47 literal c) del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;

RESUELVE

Articulo 1.- APROBAR Ia disolucién del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua
(CASCA).

Articulo 2.- AUTORIZAR al Prefecto provincial de Imbabura, realice todos los tramites
administrativos a fin de dar cumplimiento con lo resuelto por este 6rgano colegiado, en sesién
ordinaria 14-2025 de 28 de noviembre de 2025.

Articulo 3.- Disponer que, a través de Secretaria General y Atencién a la Ciudadaniase notifique
el contenido de esta Resolucién a la Direcciéon de Ambiente del GAD Provincial de Imbabura; y al
Consorcio Andino para la Siembre y Cosecha del Agua (CASCA).

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE; Dado en la Sala del Consejo Provincial de  Imbabura, el 15 de
diciembre de 2025.

Juan Diego Acosta Lopez
SECRETARIO GENERAL
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Resolucion de Consejo 30-CPP-2023-2027

EL CONSEJO PROVINCIAL DE PICHINCHA

Considerando:

Que el articulo 76 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que es deber de
los poderes publicos motivar en debida forma las resoluciones y actos administrativos;

Que el articulo 82 la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina: “(...) El derecho
a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la existencia de
normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes

()"

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, preceptia el principio
general de legalidad del Derecho publico y administrativo, prescribiendo que, las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos
y las personas que actlien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley; y, tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador consagra que: “Los
gobiernos autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana. [...] Constituyen gobiernos
autonomos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que el articulo 243 de la Constitucion de la Republica establece que dos o mas regiones,
provincias, cantones o parroquias contiguas podran agruparse y formar mancomunidades,
con la finalidad de mejorar la gestion de sus competencias y favorecer sus procesos de
integracion. Su creacion, estructura y administracion serdn reguladas por la ley;

Que el literal p) del articulo 47 del Cdédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion atribuye al Consejo Provincial la facultad de decidir la
participacion en mancomunidades o consorcios;

Que el articulo 285 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion faculta a los gobiernos autonomos descentralizados regionales,
provinciales, distritales, cantonales o parroquiales rurales y los de las circunscripciones
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territoriales indigenas, afroecuatorianas y montubias a formar mancomunidades entre si,
con la finalidad de mejorar la gestion de sus competencias y favorecer sus procesos de
integracion. Cuando el mancomunamiento se realice entre dos 0 més gobiernos autéonomos
descentralizados del mismo nivel de gobierno que no fueran contiguos o entre gobiernos
autonomos descentralizados de distintos niveles se denominaran consorcios;

Que mediante Convenio de 06 de agosto de 2020 se constituy6 el Consorcio Andino para la
Siembra y Cosecha del Agua, con la participacion de las Prefecturas de Imbabura,
Pichincha, Cotopaxi y Chimborazo, publicado en el Registro Oficial Nro. 1308, inscrito en
el Consejo Nacional de Competencias con el registro CONS-0652020-CNC;

Que el articulo 42 numeral 1 del Reglamento Conformacién y Funcionamiento
Mancomunidades de los Gobiernos Autonomos Descentralizados determina que, para la
disolucion de la mancomunidad o consorcio, se debera cumplir el siguiente procedimiento:
“1. Resolucion de los organos legislativos de los gobiernos autonomos descentralizados
miembros, a través de la cual se aprueba la disolucion de la mancomunidad o consorcio.
En caso de tratarse de gobiernos autonomos descentralizados parroquiales rurales, se
dictaran dos resoluciones en dias distintos, [...] ”;

Que el Coordinador Técnico del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua
emite el informe Situacional Final 2025, a 31 de diciembre de 2025;

Que mediante Oficio Nro. CASCA-CASCA-2025-0053-0, de 27 de noviembre de 2025, el
Presidente del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua, informé que “En
reunion mantenida el 26 de noviembre de 2025, a las 13h00, los prefectos y prefectas de
las provincias de Tungurahua, Imbabura, Chimborazo y Pichincha, socios del Consorcio
Andino para la Siembra y Cosecha del Agua, analizando la situacion nacional, el entorno
politico institucional y economico del pais, asi como la situacion de las instituciones que
representan, resolvieron que es conveniente proceder a la disolucion del Consorcio”; y
solicitd al Gobierno Autéonomo Descentralizado de la Provincia de Pichincha: “previa a
que la Asamblea General del CASCA resuelva su disolucion, es necesario cumplir lo que
establece el numeral 1 del articulo 42, del reglamento del CNC antes mencionado, cuando
habla de los requisitos para la disolucion, “1. Resolucion de los organos legislativos de los
gobiernos autonomos descentralizados miembros, a través de la cual se aprueba la
disolucion de la mancomunidad o consorcio”. Adicionalmente, los socios deben estar al
dia en el pago de sus obligaciones, en este caso las cuotas correspondientes al afio 2025.”;

Que mediante memorando Nro. XX la Procuraduria Sindica remite el informe legal por el
cual indica que es juridicamente viable proceder con la disolucion del Consorcio Andino
para la Siembra y Cosecha del Agua - CASCA.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren las normas invocadas:
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Resuelve:

Articulo 1.- Autorizar a la Prefecta Provincial de Pichincha para que suscriba los actos,
contratos, convenios y demas instrumentos juridicos que resulten necesarios para la
materializacion, formalizacion y ejecucion de la disolucion del Consorcio Andino para la
Siembra y Cosecha del Agua — CASCA, asi como para la liquidacion de derechos,
obligaciones y relaciones juridicas, de ser el caso.

Articulo 2.- Disponer a la Directora Financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado
de la Provincia de Pichincha que, en el ambito de sus competencias y de conformidad con
la normativa legal, cumpla y ejecute los compromisos econdmicos que correspondan al
Gobierno Autonomo Descentralizado Provincial de Pichincha, y dé seguimiento a los
procesos de liquidacion que se deriven de la disolucion del Consorcio Andino para la
Siembra y Cosecha del Agua — CASCA.

Articulo 3.- Disponer que la Direccion de Ambiente del Gobierno Auténomo
Descentralizado de la Provincia de Pichincha asuma, dentro del ambito de sus
competencias legales y administrativas, la continuidad, gestion y ejecucion de las acciones,
proyectos y objetivos que venia desarrollando el Consorcio Andino para la Siembra y
Cosecha del Agua — CASCA.

Articulo 4.- Disponer la notificacion y comunicacion formal de la presente Resolucion al
Presidente del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua — CASCA, para los
fines legales correspondientes.

Disposicion Final.-
UNICA.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio

de su posterior publicacion en la Gaceta Provincial, en el Registro Oficial y en los demas
medios de difusion institucional.

Notifiquese, publiquese y cimplase. -

Dada en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a los veintiun dias del mes de
enero de 2026.

Limado clectzonicanente por:
PAOLA VERENICE
PABON CARANQUT
etidar dnicanente con Firmase

'_,;;I- £

PAOLA PABON C. SANTIAGO ZURITA O.
Prefecta Provincial de Pichincha Secretario del Consejo Provincial
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CERTIFICO, que la presente Resolucion fue discutida y aprobada en la sesion Ordinaria
del Consejo Provincial de Pichincha, efectuada el 21 de enero de 2026.

SANTIAGO ZURITA O.
Secretario del Consejo Provincial de Pichincha
Quito, 21 de enero de 2026.
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RESOLUCION No. 017-2026-S.0-SEGE-HGAPCH

HONORABLE GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE
CHIMBORAZO

Que, el articulo 225 de la Constitucion de la Republica del Ecuador ordena: “El sector
publico comprende: 1. Los organismos y dependencias de las funciones Ejecutiva,
Legislativa, Judicial, Electoral y de Transparencia y Control Social. 2. Las entidades

que integran el régimen autdénomo descentralizado.”

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actlen en virtud de una potestad estatal ejerceran
solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucién
y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y

hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucidon”

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador expresa “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacidon, coordinacion, participacién, planificaciéon, transparencia y

evaluacion”.

Que, el articulo 238 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador reconoce la
autonomia politica, administrativa y financiera de los Gobiernos Autonomos

Descentralizados.

Que, el articulo 5 del Cdédigo Organico de Organizacién Territorial Autonomia y
Descentralizacion, dispone: “"La autonomia politica, administrativa y financiera de los
gobiernos auténomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la
Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de
gobierno para regirse mediante normas y érganos de gobierno propios, en sus
respectivas circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencién de

otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera
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de manera responsable y solidaria. En ningln caso pondra en riesgo el caracter

unitario del Estado y no permitird la secesion del territorio nacional. (...)”

Que, el articulo 40 del Cédigo Organico de Organizacidon Territorial Autonomia vy
Descentralizacion, sefiala “(...) Los gobiernos auténomos descentralizados
provinciales son personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica,
administrativa y financiera. Estaran integrados por las funciones de participacién
ciudadana; legislacioén y fiscalizacidon; y, ejecutiva, previstas en este Cddigo para el

ejercicio de las funciones y competencias que le corresponden (...)".

Que, el articulo 47 Cdédigo Organico de Organizacidn Territorial Autonomia y
Descentralizacién, dispone entre las funciones del consejo provincial: “(...) a p)

Decidir la participacién en mancomunidades o consorcios; (...)".

Que, el articulo 290 del COOTAD determina: “Consorcios.- Los gobiernos auténomos
descentralizados de distintos niveles o que no fueren contiguos, podran formar
consorcios con la finalidad de garantizar el cumplimiento de las competencias
concurrentes y la prestacion de servicios publicos pertenecientes a su ambito de
competencia, en los términos establecidos en la Constitucion y de conformidad con

los procedimientos y requisitos establecidos en este Codigo.”

Que, el articulo 292 del COOTAD establece: ” Separacion.- Cuando un gobierno
auténomo descentralizado decida separarse de una mancomunidad o consorcio, 0
de una empresa en mancomunidad o consorcio, debera previamente, asumir los
compromisos econdmicos que le correspondan derivados de la gestién compartida

y en ningun caso afectara al objeto de la mancomunidad o consorcio.”

Que, mediante Sesién Ordinaria N° 05-2026-SEGE-HGADPCH, de fecha 31 de marzo el
Pleno del Consejo Provincial trato en el séptimo punto del orden del dia: “7)
Aprobacion de la disolucién del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del
Agua - CASCA. "

Que el articulo 42 del Estatuto vigente del Consorcio, indica; “Articulo 42.- Disolucién
y liquidacion. - El Consorcio podra disolverse por decision fundamentada de la mitad

mas uno de sus miembros, de conformidad con el convenio o las regulaciones del
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Consejo Nacional de Competencias (CNC). Disuelta la organizacion, se procedera a
la liquidacion del patrimonio social por liquidadores designados por la Asamblea. Los
bienes sobrantes se distribuirdn entre los integrantes que conforman el Consorcio
Andino para la Siembra y Cosecha del Agua al momento de aprobar la liquidacion.”;
en su texto menciona la necesidad de conformidad con las regulaciones del Consejo
Nacional de Competencias, por lo tanto, este proceso de disolucion se guiara por lo
establecido en el Reglamento de conformacidn y funcionamiento mancomunidades
de los GADS”

Que el articulo 40 del REGLAMENTO PARA LA CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO
DE MANCOMUNIDADES Y CONSORCIOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS establece: “Disolucion.- La disolucion es la finalizacion de la vida
juridica de la mancomunidad o consorcio. Una vez legalizada la disolucion se
entenderan extintos los derechos y obligaciones asumidos por los gobiernos

autonomos descentralizados miembros”

Que, el articulo 41 del REGLAMENTO PARA LA CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO
DE MANCOMUNIDADES Y CONSORCIOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS indica: “Causales de disolucién.- Procedera la disolucién de la
mancomunidad o consorcio en los siguientes casos: 1. Por vencimiento del plazo de
vigencia establecido en el convenio; 2. Por resolucidon adoptada por la Asamblea
General de la mancomunidad o consorcio; y, 3. Las demas causales que determina
la ley, el convenio de conformacidn y el estatuto o reglamento de la mancomunidad

0 consorcio.”

Que, mediante Sesidn Ordinaria N° 05-2026-SEGE-HGADPCH, de fecha 31 de marzo el
Pleno del Consejo Provincial trato en el septimo punto del orden del dia: “7)
Aprobacién de la disolucion del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del
Agua - CASCA”

El Consejo Provincial del Honorable Gobierno Auténomo Descentralizado de la

Provincia de Chimborazo, en ejercicio de sus atribuciones legales,

RESUELVE:
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Art. 1 Autorizar al Ing. Hermel Tayupanda Cuvi, Prefecto del la Provincia de
Chimborazo, suscriba todas las actuaciones necesarias para la DISOLUCION del
Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua - CASCA

Cuamplase y Notifiquese

Esta resolucién fue adoptada en sesién ordinaria de fecha lunes 31 de marzo de
2026.

Riobamba, 07 de abril de 2026.

VICTOR JAVIER
CHUNATA SANCHEZ

Abg. Victor Chunata Sancehz Msc.
Secretario General de Consejo
Honorable Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Chimborazo
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RAZON DE CERTIFICACION

En mi calidad de Perito Liquidador del CONSORCIO ANDINO PARA LA SIEMBRA
Y COSECHA DEL AGUA — CASCA, designado conforme a la Resolucién Nro. AG-
001-2026 de la Asamblea General de fecha 30 de enero de 2026, CERTIFICO que las
copias que anteceden corresponden fiel e integramente a los documentos originales que
reposan en el archivo institucional del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del
Agua CASCA, y que forman parte del expediente de disolucion y cancelacion de la
entidad.

Los documentos certificados corresponden a las resoluciones emitidas por los 6rganos
legislativos: Resolucion Nro. 133-2025, de fecha 19 de diciembre de 2025, emitida por el
Consejo Provincial del Gobierno Autéonomo Descentralizado de la provincia de
Tungurahua, la Resolucion CPI1-020-2025 de fecha 15 de diciembre de 2025, emitida por
el Consejo Provincial del Gobierno Autonomo Descentralizado de la provincia de
Imbabura, la Resolucion 30-CPP-2023-2027 de fecha 21 de enero de 2026, emitida por
el Consejo Provincial del Gobierno Autonomo Descentralizado de la provincia de
Pichincha, la Resolucion Nro. 017-2026S.0-SEGE-HGAPCH de fecha 07 de abril de
2026, emitida por el Consejo Provincial del Gobierno Auténomo Descentralizado de la
provincia de Chimborazo, mediante las cuales se resolvio aprobar la disolucion y
liquidacion del Consorcio Andino para la Siembra y Cosecha del Agua.

La presente certificacion se emite para los fines legales y administrativos pertinentes.

Para constancia, suscribo la presente en la ciudad de Ibarra, 01 de junio de 2026.

e N

David Santiago Cahuasqui Teran

PERITO LIQUIDADOR
CONSORCIO ANDINO PARA LA SIEMBRA'Y COSECHA DEL AGUA - CASCA
C.C. 1003562467
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